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Chauvin Arnoux ist eine Industrie-Gruppe,
die heute uiber ein komplettes Angebot
von Messgeriaten verfligt.

Die drei franzosischen Unternehmen Chauvin Arnoux, Pyrocontrole und Enerdis
stehen fiir tragbare Messinstrumente, Temperaturmess- und Regeltechnik,
elektrische Anlagentechnik und Energieeffizienz-Lésungen, und sie verfiigen
tiber das entsprechende Know-how und langjéhrige Erfahrung.

90 % der Produkte werden in den sechs Entwicklungs- und Forschungszentren
der Gruppe vollstindig entwickelt und hergestellt. Die meisten
Fertigungsstatten von Chauvin Arnoux befinden sich in der Normandie in
Frankreich. Die Gruppe hat mehr als 5000 Produkte im Angebot, die jedes
Jahr weiterentwickelt werden, um die Anspriche des Elektrohandwerks, der
Behorden und der industriellen GroBanwender zu befriedigen.

Integrierter Kundendienst

Dieses umfassende Angebot an Produkten wird ergéanzt durch Kundendienst-
Niederlassungen die fiir Dienstleistungen in der Messtechnik und die
Qualitatskontrolle sorgen (Reparaturen, messtechnische Uber‘pr‘ufung,
Kalibrierung, ...). 10 internationale Tochtergesellschaften stellen diesen
Service weltweit zur Verfligung.

Eigene Entwicklung und Produktion

Die Gruppe investiert jedes Jahr mehr als 10% des Umsatzes in Forschung
und Entwicklung, um ihren technologischen Vorsprung und ihre Stellung als
innovationsfreudiges und zukunftsfahiges Unternehmen zu sichern. Die in
den Entwicklungszentren in Frankreich, in Osterreich und USA konstruierten
Messgerate werden in den Produktionswerken von Chauvin Arnoux gefertigt.
Mechanische Teile aus Kunststoff oder Metall werden in Vire und die gedruckten
Schaltungen in Villedieu in der Normandie produziert. Zusammenbau der
Gerate, Verpackung, Lagerung und der Versand in die ganze Welt finden im
Werk Reux bei Pont—I’Evéque, ebenfalls in der Normandie, statt.

EcoConception

Schon seit Jahren hat sich die Chauvin Arnoux Gruppe zum OkoDesign
verpflichtet, das umweltgerechte Entwicklung und Fertigung der Produkte
mit Wirtschaftlichkeit verbindet. Die von der franzésischen Behorde fur
Umweltschutz und Energieeffizenz (ADEME) an Chauvin Arnoux vergebene
Auszeichnung EcoConception belohnt den Einsatz fiir Umweltschutz und
Recyclebarkeit der Produkte.

Internationale Prasenz

Die 10 Tochtergesellschaften in Europa, den USA, in China und im mittleren
Osten unterstiitzen in Zusammenarbeit mit der starken Exportabteilung die
internationale Entwicklung der Chauvin Arnoux Gruppe und machen die Marken
Chauvin Arnoux®, Metrix®, Multimetrix®, Enerdis®, Pyrocontrole®, AEMC®
und AMRBA® in funf Kontinenten bekannt.

Alle Werke der Chauvin
Arnoux Gruppe sind nach
ISO 9001 und ISO 14001
zertifiziert.

Besuchen Sie unsere Website
www.chauvin-arnoux.com
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Flexible Stromwandler, Zangenstromwandler,
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Prifen der elektrischen Sicherheit.....................
Drehfeldrichtungsanzeiger, Isolationsmesser,
Erdungsmesser, Installationstester, Geréatetester,
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Drehfeldrichtungsanzeiger, Ratiometer,
Akku-Kapazitatstester, Leitungs- und Fehlersuchgerét
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Leistung - Energie - Stérungsanalyse ...............

Leistungsmesser, Leistungs- und Energieanalysatoren,
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Netzanalysatoren, Feldstirkenmesser,
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Datenerfassung.......cccccceveeeiiiiieeeeeee e

Datenlogger fiir Strom, Spannung, Temperatur,
Prozesssignale, Ereignisse, Leistungs- und
Energierecorder

7 - Universelle Auswertesoftware........coccceevveevvnennnn.

Labor und Ausbildung

Differenzspannungssonde, Funktionsgeneratoren,
Widerstands-, Kapazitéts-, und Induktivitdtsdekaden,
Analogmessgerate, Nebenwidersténde, Labor-Netzgeréte,
Oszilloskope, Tischmultimeter, Spektrumanalysator,
RLC-Messbriicke, Didaktik-Koffer, SMD-Bauteiletester

9 - HF-MeSsSteChNiK....c.veeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e

Wattmeter-Reflektometer, Mikrowellen-Lehrsystem

10 - NetzwerkteChniK .....eeeeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
Kabeltester
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Sicherheitsmessleitungen, Anschlusszubehdr,
Funktionserweiterungen, Temperaturfihler,
Transporttaschen und -Koffer, Schutzhllen,
Sicherungen, Batterien und Akkus

Stichwortverzeichnis nach Funktionen.............

Stichwortverzeichnis nach Produkten..............

Alle Geréteeigenschaften und Abbildungen sind nicht vertraglich zugesichert.
Anderungen sind jederzeit vorbehalten.




FIRMENGESCHICHTE

Schwarz
Die unendliche
Geschichte ...

Jede Geschichte hat ihren Anfang. Die des
Unternehmens Chauvin Arnoux als Erfinder
und Hersteller von Messgeréten beginnt
1893 und ist durch standige Entwicklung
und Erneuerung gekennzeichnet.

Unsere Produkte sind Zeugen der
gesellschaftlichen, technischen und indus-
triellen Umwélzungen des vergangenen
Jahrhunderts.

Eine packende Geschichte, die erkléart wie

und warum Chauvin Arnoux zu dem gewor-
den ist, was es heute darstellt... und was

sich hinter den zwei Farben verbirgt.

an sagt oft, dass das Wissen mit dem Begriff

beginnt und die Erneuerung mit einer Idee

. aber dahinter steckt immer ein Einzelner,

ein Mensch, der etwas erkannt und entdeckt hat.
Das gilt auch fur die Elektrizitat, die nicht erst im 19.
Jahrhundert entdeckt wurde, sondern bereits viel friher,
im 6. Jahrhundert vor Christus, durch den griechischen
Wissenschaftler und Philosophen Thales, der als
erster die elektrischen Eigenschaften des Bernsteins
(griechisch: «elektron») beschrieb. Seit dem Beginn des

Spiegelgalvanometer von 1895

CHAUVIN®
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" Dieses Kalibrier-Potentiometer von 1900 wurde
in Verbindung mit einer Eichbatterie und einem
Galvanometer wie dem oben abgebildeten verwendet.
Es kostete damals 195 franzésische Francs oder etwa
158 Goldmark!

Firmenzeichen auf der alten Eingangsttir zum Firmengebéude

19. Jahrhunderts verband man mit der Elektrizitat die
Farbe Gelb des Bernsteins. Spater, bei der industriellen
Fertigung elektrischer Gerate, war wieder das Gelb des
Messings und des Kupfers, also der Metalle, die fiir die
Gehd&use der ersten Messgerate und fir die Anschlisse
verwendet wurden, die charakteristische Farbe. Auch
auf die Farbe Beige trifft man oft bei den lackierten
Holzgehdusen der Gerdte, wahrend das Schwarz fir
die Anzeigen reserviert war. Schon von Beginn an im
Jahr 1893 hat sich der Kontrast zwischen dem Schwarz

Vielfachmesszange
CdA 600 (1982)



FIRMENGESCHICHTE

und dem Gelb der damals verwendeten Werkstoffe bei
Chauvin Arnoux fUr seine Messgerate durchgesetzt.
Zwischen 1900 und 1936 entwickeln sich die Technik
und die Materialbearbeitung sehr schnell, aber das Gelb
des Messings und das Schwarz des Bakelits finden
sich bei praktisch allen Instrumenten der Elektrotechnik
wieder.

Chauvin Arnoux war schon damals fir sein «Design»
bekannt und benutzte 1927 die von seinen Messgeraten
vertraute Farbkombination Schwarz-Gelb flr sein erstes
Firmensymbol.

In den 40er Jahren sind die Messgeréate fast ausschlieBlich
schwarz, oder auch schwarz und silbergrau wegen der
Oberflachen aus Eisenmetall, die zum Teil auch so lackiert
wurden. Chauvin Arnoux passt das Erscheinungsbild
seiner Gerate an die damalige Mode an, die auch gewisse
Sicherheitskriterien, die Langlebigkeit der Geradte und
die Gewichtseinsparung bei den damals verwendeten
Metallen und Herstellungsverfahren unterstitzte. In den
50er Jahren tauchen zum ersten mal Gummiwerkstoffe
auf, zunachst als AuflagefiiBe fiir tragbare Gerate und
spéter als StoBschutzhillen aus schwarzem Neopren,
die als erste von Metrix® und Chauvin Arnoux im
Jahr 1958 entwickelt wurden (mit Patentanmeldung).
Gerade bei den tragbaren Instrumenten nehmen diese
StoBschutzhillen enorm zu.

In den Jahren 1970 tritt die Kunststofftechnik auf den Plan.
Chauvin Arnoux bringt damals sein erstes innovatives
Produkt in gelb-schwarzem Kunststoff auf den Markt:
den Spannungsprifer CdA 8 von 1978, danach die
Vielfachmesszange CdA 600 von 1982 und die anderen
Geréate dieser Serie. Auch einige Erdungspriifer, wie der
Terca von 1985 und die Prowatt-Leistungsmesser von
1989 kommen in gelben Kunststoffgehdusen auf den

Ob auf dem franzésischen
Multimeter MICA von 1985 oder seiner Version
ANAGRAF fir den US-Markt, das Gelb von

Chauvin Arnoux ist stets prasent. MX51

Markt. Die Farbkombination schwarz-gelb wird vielfach
fur feld- und baustellentaugliche Gerate verwendet weil
sie optisch aufféllig ist und den Sicherheitsabsperrungen
auf Baustellen entspricht. Nicht zuletzt deswegen
erscheinen die in Europa und spater auch in den USA
anerkannten Geréteserien IMEG 500 und ISOL 1000
in den inzwischen eingefiihrten Unternehmensfarben
schwarz-gelb.

Die von Chauvin Arnoux kreierte Serie MAN’X 500 tritt
als erstes elektrisches Multimeter in einem weichen
Kunststoffgehduse auf und festigt das optische
Erscheinungsbild der Marke.

Zur selben Zeit bringt Metrix die ersten Geréte in gelb
und platinschwarzem Gehaduse heraus, zundchst 1988
die Serie MX 44 und danach die Serie MX 51.

In den folgenden Jahren weitet Chauvin Arnoux
diese Farbgebung auf die gesamte Produktpalette
aus: Multimeter, Wattmeter, Megohmmeter und
andere Anlagenprifer kleiden sich serienméBig in die
Unternehmensfarben schwarz-gelb.

Zum Schluss noch eine Anmerkung zu den Farben: Gelb
gilt auf der ganzen Welt als die Farbe der Sonne und wird
oft mit Kénigen und Kaisern Asiens assoziiert. Weniger
bekannt ist, dass die Farbe Schwarz in der Physik
fir den so genannten «schwarzen Korper» steht, d.h.
einen Korper der séamtliche auftreffenden Lichtstrahlen
absorbiert. Schwarz-Gelb? Eine geschichtstréachtige
Farbkombination fir Chauvin Arnoux, die das
Unternehmen bereits seit Beginn des 20. Jahrhunderts
begleitet und sich seit 1927 im Firmenlogo etabliert hat.

Axel Arnoux
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EIN INDUSTRIE-UNTERNEHMEN

Spezialisierte Geschiftsbereiche

Chauvin Arnoux ist kundennah in Geschéftsbereiche je nach Einsatzgebiet der Gerdte untergliedert. Messen & Prifen,
Anlagentechnik, Temperaturmess- und -Regeltechnik sowie der Geschéftsbereich Service bilden die franzdsische
Chauvin Arnoux Gruppe. Wir sind ein Marktftihrer in Europa fr professionelle Messgeréate. Unsere Qualitdtsphilosophie
steht ganz im Dienste des Kunden, um Sie mit sicheren und zuverléssigen Geraten zu versorgen.

Diese Unternehmensstrategie ist anerkannt durch die Zertifizierungen nach 1ISO 9001 und ISO 14001.

Bereich Messen & Priifen

Mess- und Priifgeréate aus diesem Bereich finden Sie in den nachfolgenden Seiten dieses Kataloges.
Dieser Bereich beinhaltet die Gerate von Chauvin Arnoux sowie von den Gbernommenen Firmen Metrix und Oritel.

Elektronik

Messinstrumente fir F&E, Bildungswesen sowie
zur Uberpriifung und Instandhaltung von elektro-
nischen Ausriistungen bzw. Leiterplatten.

Elektrotechnik
Messgerate zur Installation, Uberpriifung, Analyse
und Wartung von Energieverteilungsnetzen fiir die

Industrie und das Dienstleistungsgewerbe.

HF-Technik

Messgerate zur Installation und vorbeugenden e

Wartung bzw. Reparatur von HF-Systemen flr E"" ;
Telekommunikation, Radaranlagen...

2 J
Bereich Anlagentechnik T :

Der Bereich Anlagentechnik wendet sich an Firmen, die
Elektroinstallationen und Schaltschranke im Mittel- und
Niederspannungsbereich fir Industrie und Gewerbe planen, entwickeln TEEEY
und herstellen. .
Der Geschéftsbereich stutzt sich auf spezialisierte Distributoren,
um seine Produkte an die Endabnehmer, d.h. Elektroinstallateure,
Schalttafelbauer, Industrie-Elektriker und -Elektroniker bis hin zum
Energieversorgungsunternehmen zu vertreiben.

9.2 40, 160
vy | i
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Messeinrichtungen und -Systeme, Uberwachung und
Verbrauchzahlung in elektrischen Netzen.

¢ Analog- und Digitalanzeigen ¢ Netzanalysatoren

* Messumformer e Stromwandler

e Energiezéhler e Schreiber

¢ Energiemanagement e Synchronisiergerate
e Messzentralen e Steuerungsrelais

Bereich Temperaturmess- und -Regeltechnik

Der Bereich Temperaturmess- und -Regeltechnik von Chauvin Arnoux
bietet komplette Ausriistungen fiir anspruchsvolle Industrie-Prozesse in
der Chemie, Nukleartechnik, flr Metall-, Glas- und Halbleiterindustrie...
Mit der Marke Pyro-Contréle deckt der Geschéftsbereich
Temperaturmess- und -Regeltechnik alle industriellen Bedurfnisse fiir
Messung, Uberwachung und Kalibrierung von Temperaturen ab. Die
Qualitat der Produkte und die hohe Bereitschaft zur Dienstleistung
optimieren warmetechnische Prozesse beim Kunden.

Fihler und industrielle Temperaturmess- und
Regelsysteme

e Thermoelemente ¢ Analoge und digitale

e Widerstands-Temperaturflihler Temperaturregler

e Digital-Thermometer, e Temperaturanzeigen
Kalibratoren e Temperaturschreiber

e Kalibriergerate und -dienste e Thyristor-Leistungssteller

e Temperaturumformer

CHAUVIN®
(B ARNOUX

CHAUVIN ARNOUX GROUP



IM DIENSTE DER MESSTECHNIK

Internationale Priasenz

Seit mehr als 40 Jahren hat Chauvin Arnoux
ein internationales Vertriebsnetz aufgebaut.
10 Tochtergesellschaften in Europa, in
den USA, in China und im Libanon, 150
unabhangige Handelsvertreter und 3000
Verkaufsstellen weltweit unterstreichen die
internationale Prasenz Chauvin Arnoux ist
auch Uber ein engmaschiges Netz von
Fach-Distributoren vertreten.

Bereich Service

Der Bereich Service bietet Industrie, Gewerbe und Handwerk eine
breite Palette von Dienstleistungen: Kundendienst fir die Erzeugnisse
der Gruppe, Reparatur, messtechnische Uberpriifung und Kalibrierung
von elektrischen/elektronischen Geréten.

Unsere Messtechnik-Labors sind in den Bereichen Elektrizitat/
Magnetismus, Temperaturmessung, Temperatursimulation, Zeit- /
Frequenzmessung, Abmessungen und Druck COFRAC akkreditiert.

In unserem EMV-Labor
in Pont I’Eveque wird
die elektromagnetische
Vertréglichkeit

der Produkte Uberpriift.

W

Entwicklung auf neuestem Stand

Der beachtliche Entwicklungsaufwand ermdglicht es der Gruppe, stets
in vorderster Linie mit neuen Geraten und Innovationen vertreten zu sein.
Beachtung der strengsten Normen, Messgenauigkeit, Ergonomie,
moderne Technologie und kundenorientiertes Marketing sind Ansporn
fur die Techniker in den Geschéftsbereichen. Sie entwickeln qualitativ
hochwertige und langlebige Produkte, die fir sicheren und zuverlassigen
Einsatz beim Kunden konzipiert wurden...

Integrierte Fertigung

Die in unseren Labors in Frankreich, Osterreich und den USA
entwickelten Produkte werden anschlieBend in unseren Werken
industriell gefertigt. Mechanische Teile aus Kunststoff und Metall
entstehen im Werk Vire, wahrend das Werk in Villedieu die Leiterplatten
herstellt. Die Montage der Produkte und die Endprtfungen erfolgen in
verschiedenen Werken in Europa oder den USA.

CHAUVIN®
(B ARNOUX

CHAUVIN ARNOUX GROUP



NEUHEITEN-AUSWAHL

NEUE PRODUKTE

Spannungspriifer
C.A 745N

mit Bargraph-LCD
Seite 16

MiniFlex MA110 / MA
AmpFlex A110 / A130

8 Modelle fir alle
l Anwendungsfélle
4 Seite 42

N ]

Zangenstromwandler
MH60

far DC- und
AC-Strome
bis 1 MHz
Seite 46

CHAUVIN®
(B ARNOUX

CHAUVIN ARNOUX GROUP

Spannungspriifer
C.A 757

Ausfiihrung mit
flexiblem Stromwandler

Seite 17

130

Spannungspriifer
C.A 755

mit beleuchtete
Digitalanzeige

o Seite 17

Spannungspriifer
C.A742/C.A 762
fur normgerechte Prifung
der Spannungsfreiheit
Seite 18

Micro-Ohmmeter
C.A 6292

mit einstellbarem
Prifstrom bis 200 A
Seite 82



NEUE PRODUKTE

Thermo-Anemometer
C.A 1227

mit integriertem
Datenlogger

Seite 109
. |
I
Luxmeter Zh:rgzéHygrometer %E
C.A1110 -
. mit Datenlogger- ! ()
auch fur Funktion :
LED-Lichtquellen o )
Seite 108 <
1
e
Ll
=
L
i
i)
L
Wérmebildkamera 7
C.A 1954 Oszilloskope
DOX 3104 / DOX 3304

mit Bluetooth-Verbindung
zu anderen Messgeraten
Seite 122

fir héchste Anspriiche
im Elektronikbereich
Seite 162

- Y I =y ey B

Oszilloskope

der Serie SCOPIX IV
5 Instrumente in 1, tragbar
und netzunabhéangig
Seite 168

Labor-Netzgerét
AX 503F

mit 3 Ausgéngen

Seite 179

AX 503F méleie

MASTER

CHAUVIN®
Gl iRNOUX T
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ANWENDUNGSBEREICHE

Messen und Prufen

N VWohn- und offentlichen

Gebauden

Fiir sdmtliche notwendigen Messungen bietet die Chauvin Arnoux Gruppe

eine volistidndige Serie von Messinstrumenten und Lésungen an,

die sowohl fiir den privaten Bereich ch fiir hriebene llen
an Gebauden, in der Anlagenwartun
mhaltung geelg
2] l{ b ¥,
e X
Lokalisierung
von Isolationsfehlern
. DiaCAm2
DigiFlex MA400D C.A 1954 e
Seite 40 Isolationsmessung Seite 122
(Anlage spannungsfrei schalten)
_ °
O e
™ ®
A .’l s
AC-Strommessung
e + C.A 755
C.A 1510 Seite 17
Seite 112 S .
' Priifung der
@ Raumluftqualitét
s S 1 .'5 :
o o® _
I I AC-Strommessung I—' Steckdosenpriifung I—

prifung

Durchgangs-

Seite 64
MX407

Seite 58

C.A 1110

Seite 108

Beleuchtungs-
messung

Erdungs-
priifung

CHAUVIN®
(B ARNOUX

CHAUVIN ARNOUX GROUP



ANWENDUNGSBEREICHE

P ——

F205
Seite 34

Leistungs-
messung
&
1
S - Dt
1
L 2n _ >t
4 1
C.A 745N 4 _ Spannungs- STeTsTs
Seite 16 4 2 messung
' C.A 5273
Identifizierung Seite 26 {1
@ des AuBenleiters . %
C.A 8336 Priifung der
Seite 96 Schraubverbindungen
C.A 6117
Brandschutz
Seite 70 QUALI 772+ ( )
Analyse der
Netzqualitat
.. Volisténdige
Uberpriifung der
elektrischen Sicherheit

C.A 871
Seite 119

Priifung der Seite 34

Warmeverteilung
(Wande, Boden, Decke...)

Messung des

Anlaufstromes

CHAUVIN®
Gl iRNOUX A

CHAUVIN ARNOUX GROUP



ANWENDUNGSBEREICHE

NMessen und Uberwachen
M iNndustriellen Umfeld

Uberwachung der
Oberschwingungen

F607

-
U/

Kontrolle der DiaCam2
Dimensionierung C.A 1954
von Sicherungen Seite 122
Ray m PEL 103
Seite 100

Leistungs- und
Energiemessung

Untersuchung
der Netzqualitat
C.A 8336
Seite 96
l Erdschleifenpriifung l u_{
(S
C.A 6417

Seite 69 ~ N
.

CHAUVIN®
(B ARNOUX

CHAUVIN ARNOUX GROUP
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ANWENDUNGSBEREICHE

Die tragbaren Messgeréte der Marken Chauvin Arnoux® und Metrix®
wurden fiir das industrielle Umfeld entwickelt und zeichnen sich durch
einfache und schnelle Anwendung aus.

DiaCAm2
C.A 1950
Seite 120

. i

C.A 8230

Seite 95
. i =)

]
"-' L261
Seite 136
Einphasige Leistungs- und Aufzeichnung von
Oberschwingungsmessung Priifung der Spannungsunterbrechungen
\ Schraubverbindungen bzw. Spannungsiiberh6hungen

B102 F205
Seite 47 Seite 34 C.A 6526
Seite 57
Fehlerstrom- Leistungs- b=t
messung messung Isolations- und

Durchgangspriifung
(Anlage spannungsfrei schalten)

Isolationswiderstands-
messung mit 5kV
(Anlage spannungsfrei schalten)
DAR, PI, DD, C, |
Rampenmodus

C.A 773 N1
Seite 19 -

C.A 6549
Seite 60

Priifung der
Spannungsfreiheit

CHAUVIN®
Gl irNoux S

CHAUVIN ARNOUX GROUP
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MESSEN UND AUSSTELLUNGEN

~Wo Sie uns in Deutschland,
Osterreich und Schweiz treffen

(B CHALNTN
ARNOLN

Multimetrix
[ Ewois

P Y RO
il C ONIROLLE

In den nidchsten Monaten kénnen Sie Chauvin Arnoux auf den folgenden Messen und
Ausstellungen treffen. Wie immer freuen wir uns auf lhren Besuch und die Méglichkeit, mit
Ihnen Erfahrungen auszutauschen sowie lhnen unsere neuesten Produkte vorzustellen.

M BELEKTRO / Berlin M INNOTRANS / Berlin

B DIDACTA / Hannover B INELTEC / Basel

B EFA / Leipzig B INTERSOLAR / Miinchen

M ELECTRONICA / Minchen M LIGHT & BUILDING / Frankfurt
B ELEKTROTECHNIK / Dortmund B SPS - IPC - DRIVES / Nirnberg
B ELTEC / Nirnberg B VIENNA-TEC / Wien

M ELTEFA / Stuttgart [

M GET NORD / Hamburg

Sowie auf zahlreichen Hausmessen
bei unseren Vertriebspartnern in lhrer Ndhe
Genaue Termine erhalten Sie auf Anfrage.

CHAUVIN®
(B ARNOUX

CHAUVIN ARNOUX GROUP



Y Vielseitig Messen
4 und Prifen

M Elektrische GréBen: Grundlagen ... S. 14
B Auswahltabelle

fUr Spannungsprufer..........coeeeeeeeaee. S.15
B Spannungspriofer........eeeennee, S. 16

M Spannungs- und
Drehfeldrichtungsprifer............coocc....... S. 18

B Auswahltabelle fir Analog-
und Digital-Multimeter............cccoooconneunnv.. S. 20

B Auswahltabelle
fur TRMS Multimeter.......coooooooeee. S. 21

B Multimeter

= ANAIOG ..o S. 22
- Digital/Analog ..., S.24
- Digital. ..o S.24
= Grafik ..o S. 28
M Auswahltabelle
Vielfachmesszangen..........ccccouvcereennee. S. 30
B Leckstromzangen.........ccrinnnennne. S. 32

M Vielfachmesszangen...........cccccoevveenne. S. 33




ELEKTRISCHE GROSSEN

GRUNDLAGEN
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ELEKTRISCHE GROSSEN:

GRUNDLAGEN

Reiner Sinus oder verzerrt ?

Zur Erinnerung: Wenn man von 230 V Netzspannung spricht, meint man den ,Effektivwert“ der Spannung.
Die angeschlossenen, zumeist rein ohm’schen Lasten (Gliihlampen, Heizungen, ...) verursachten wahrend
vieler Jahre praktisch keine Verzerrungen auf dem Stromnetz.

Durch die allgemeine Zunahme der nicht-linearen Lasten (Schaltnetzteile, Lichtdimmer, Drehzahliregler,
Stromsparlampen usw... - siehe Oberschwingungen: Grundlagen auf S. 89) wird die reine Sinuswelle im Netz

jedoch immer seltener.

Herkémmliche Messinstrumente zeigen den ,,Effektivwert” einer Wechselspannung durch reine
Mittelwertbildung an. Bei sauberen sinusférmigen Spannungen ist das auch richtig, bei verzerrten
Signalformen kann der Messfehler jedoch schnell bis zu 50% betragen!

Besonders heutzutage ist es also empfehlenswert, mit sog. RMS- oder TRMS-Instrumenten zu arbeiten,
da sie den Effektivwert einer Spannung oder eines Stroms unabhéngig von seiner Kurvenform anzeigen.

RMS - der Effektivwert

Im Englischen steht die Abklirzung RMS (Root Mean
Square) fur den Effektivwert einer AC-GroBe.

Per Definition ist der Effektivwert eines Stroms derjenige
Wert eines DC-Stroms, der in einem Widerstand dieselbe
Erwarmung hervorrufen wirde.

Veff = /lfTv2.dt
TJo

Im Sonderfall einer rein sinusformigen AC-GroBe liefert
die obige Formel den folgenden Wert.

V= Vs cos wt. dt

Veff= |1 Vszcos2 ot. dt = VTS
T 2

Dabei ist die Amplitude (der Spitzenwert Vs) der
sinusférmigen AC-GréBe (Spannung oder Strom) /2 mal
ihr Effektivwert (Vs = 2 Veff). Im industriellen Bereich ist
die Kenntnis des Effektivwerts von vorrangiger Bedeutung,
besonders Stromstarken sind dadurch definiert.

Vs -
Veff — Veff _
Vmittel |

t t
\/ Bei einer sinusférmigen AC-Spannung
Vspitze = Veff x |2

Vmittel = 0,9 x Veff

Fir das 230 V, 50 Hz Stromnetz heiBt das:
Veff = 230 V, Vspitze = 325 V, Vmittel = 207 V

Bei einem Instrument mit Mittelwertbildung heiBt das, dass
es nach Gleichrichtung und Filterung den Mittelwert des
sinusformigen AC-Stroms bildet, diesen mit einem Faktor
1/0,9 = 1,111 multipliziert und als , Effektivwert anzeigt.
Dieses indirekte Messverfahren ist einfach und fir rein
sinusformige AC-GroBen sehr genau, aber es akzeptiert
nur Verformungen bis zu einigen wenigen Prozent.

Bei starker verformten Signalen muss das RMS-Verfah-
ren benutzt werden. Hier wird die AC-GréBe direkt
gemessen: entweder durch ein thermisches Verfahren
(diese Methode wird meist in Eichlabors verwendet)
oder durch schnelle Abtastung der Momentanwerte und
anschlieBende analoge oder digitale Berechnung. Dazu
sind allerdings aufwendige elektronische Bauteile nétig
(wie z.B. bei den Chauvin Arnoux RMS- und TRMS-
Messgeraten).

CHAUVIN®
(B ARNOUX

CHAUVIN ARNOUX GROUP

Spitzenwert - Scheitelfaktor

Fur den Scheitelfaktor (Crestfaktor CF) gilt folgende Formel:
_ V Spitze
SF e ———
V effektiv
Zusatzlich zum Effektivwert ist diese Information zu
einer AC-GroéBe nitzlich, da sie etwas Uber dessen
Verformung aussagt.

Bei einem sinusférmigen Signal betrégt der Scheitelfaktor
SF=/2=1,414

Kennzeichnung und Symbole

GemaB IEC-Norm 61010-1 beziglich der elektrischen
Sicherheit von Messgeraten miissen diese Gerate mit
bestimmten Symbolen gekennzeichnet sein, oder sie in
der Anzeige darstellen:
= : Gleichstrom bzw. -spannung. Manchmal auch mit
DC bezeichnet (engl. fur ,,Direct Current®)
: Wechselstrom bzw. -spannung. Manchmal auch
mit AC bezeichnet (engl. fur ,Alternative Current®)
~ : Gleich- und WechselstromgroBen (AC/DC-GroBen)
/A : Warnhinweis - In Bedienungsanleitung nachlesen !
IEC 61010-1 600 V CAT Il
Geratesicherheit erflllt die IEC-Norm 61010-1 flr
eine Betriebsspannung von 600 V gegenlber Erde
und fur die Uberspannungskategorie Il
CAT IV: Messungen an der Quelle von
Niederspannungsinstallationen.
CAT Ill: Messungen an Geb&udeinstallationen.
CAT Il: Messungen an Kreisen, die direkt
an Niederspannungsinstallationen
angeschlossen sind.
Messungen an Kreisen, die nicht direkt
mit dem Stromnetz verbunden sind.
<L : Erdklemme
[O : Gerat ist doppelt isoliert

2

CAT I:

Weitere Symbole und Bezeichnungen

o) : Summer, der akustische Signale abgibt
* : Anzeigebeleuchtung
HOLD : Wert wird in der Anzeige gespeichert

RANGE : Messbereichsumschaltung manuell
oder automatisch
RECORD : Messwerterfassung

MAX/MIN/AVG : Gemessener Maximalwert,
Minimalwert, Mittelwert

: Messwertglattung (im Allg. Uber 3 s)
um bei schwankenden Signalen eine
stabile Anzeige zu erhalten.

SMOOTH



AUSWAHLTABELLE

FUR SPANNUNGSPRUFER

)

Spannungspriifer C.A 732 C.A 745N C.A 755 C.A 757 C.A 742 C.A 762 C.ATT1 C.A773

grplgrl:rqgn%irfreiheit = = =

e . "

Anzeige durch LEDs | | ]

Bargraph LCD |

Digitalanzeige |

E;I(sezﬂgzgleiters = = = u =

Kontaktlose IErkennung - -

des AuBenleiters

AC-Spannungsprufung ! | | | [ ] [ ]

DC-Spannungspriifung ! | | | | ] ]

Erkennung

von Stdérspannungen =

Ausldsung -

von Fl-Schutzschaltern

Widerstandsmessung ] | || ]

gtlrj;twlggzgsprufung = = =

Gor AuBenister . .

Diodentest |

Kapazitdtsmessung |

Strommessung (AC) |

Integrierter Selbsttest | ] | |

Abnehmbare Prifspitze 3 ] | | u |

o : -

Erweiterte Klimaklasse ! |

IP 65 | ] |

Elektrische Sicherhsit CAT Il - CAT Il - CAT Il - CAT Il - CAT IV - CAT IV - CAT IV - CAT IV -
1000 V 600 V 600 V 600 V 600 V 600 V 1000 V 1000 V

Seite 16 16 17 17 18 18 19 19
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SPANNUNGSPRUFER

C.A 732

Kontaktloser Spannungspriifer mit kinderleichter Bedienung. Bei Vorhandensein

einer Spannung von 230 Vac - 50 / 60 Hz leuchtet die Spitze des Instruments auf.

Dank der integrierten Taschenlampe kénnen mit dem C.A 732 auch im Dunkeln Arbeiten
an Schaltschrdnken vorgenommen oder Schutzschalter aufgefunden werden.

® Beriihrungslose AuBenleitererkennung
® Integrierte Taschenlampe
® Hervorragende Handhabung

Technische Daten C.A 732
195 Vac = U < 265 Vac

Sl e Y LEDs + beleuchtete Digitalanzeige
Betriebsfrequenz 50/60 Hz

Normen IEC 61010 1000 V CAT llI
Stromversorgung 2 Batterien 1,5V LR0O3
Abmessungen / Gewicht | 176 x 26 mm /48 g

C.A 732 P01191745Z

Geliefert in Blister-Verpackung mit 2 Batterien 1,5V LR03

C.A 745N

Dieser Spannungs- und Durchgangspriifer zeigt auf seiner LCD-Anzeige die gemessene Spannung
in Form eines Bargraphs mit 7 Pegeln an. Das kompakte Gerét liegt gut in der Hand.

Die Priifspitzen sind abnehmbar, einfach zu ersetzen und lassen sich bequem in eine Aufnahme
am Gehdéuse einclipsen. Der C.A 745N bietet optimalen Schutz fiir den Benutzer.

® Automatische AC- und DC-Erkennung

® Keinerlei Gefahr der Auslésung selbst von hochempfindlichen FI-Schutzschaltern
bei Prifungen zwischen AuBenleiter und Erde

® AuBenleiterpriifung mit nur einer Priifspitze
® Widerstands- und Durchgangspriifung
Abnehmbare Prifspitzen

Technische Daten C.A 745N

Anzeige Bargraph-LCD

Spannungsprifung LEDs + beleuchtete Digitalanzeige
Eingangsimpedanz 12 V bis 690 Vac/pc (Anzeige in 7 Pegeln)
AuBenleiter / Neutralleiter-Erkennung | 400 kQ

Betriebsfrequenzen Blinkende “Ph”-LED und unterbrochener Piepston bei U > 100 Vac
Polaritatstest Symbole “+” und “-”

Spannungsschutz bis 1 100 V

Akustische Durchgangspriifung bei R < 2 kQ

Widerstandspriifung 2 kQ bis 300 k2 mit 3 Pegeln

Sicherheit bei Widerstandsprifungen ! Akustische und optische Warnung bei Spannungen >12 Vbc, 50 Vac
Stromversorgung 2 Batterien 1,5 V (Typ LRO3 oder AAA)
Batteriebetrieb 150 Stunden mit Alkalibatterien

Schutzart i P54

Anlagen bis 600 V CAT Ill gemaB IEC 61010-1, IEC 61010-031,
: IEC 61010-2-033
Abmessungen / Gewicht 180 x 52 x 45 mm / ca. 200 g

==

Elektrische Sicherheit

C.A 745N

C.A 745N P01191743Z

Geliefert in Blister-Verpackung mit 1 Satz diinne Prufspitzen
rot/schwarz CAT IlI/CAT IV, 2 Alkali-Batterien 1,5 V AAA / LR3

Zubehdr und Ersatzteile:

1 Satz Priifspitzen, rot/schwarz, CAT IIl/IV P01102152Z
P01102152z  P01102153Z P01102154Z 1 Satz Priifspitzen, rot/schwarz, @ 2 mm, CAT Il | P01102153Z

1 Satz Priifspitzen, rot/schwarz, @ 4 mm, CAT Il P01102154Z

Messadapter fiir Schuko-Steckdosen C.A 753 ! P01191748Z

Klettband (x 5) ! P01102113

':';gn;gggttxazghni,nl‘(ompatlbel mit MultiFix, P01298074

@ C H A U V I N ® P01102100Z Mehrzweckmagnethalter MultiFix P01102100Z
M ARNOUX

CHAUVIN ARNOUX GROUP



SPANNUNGSPRUFER

C.A 755 / C.A 757

Diese kompakten und bedienungsfreundlichen digitale
Multi-Spannungspriifer erfiillen die Anforderungen
von Elektroprofis, die an Niederspannungsanlagen
arbeiten. Die zahlreichen Automatik-Funktionen

erleichtern die Benutzung und verhindern

Bedienungsfehler. Der C.A 757 wird zusétzlich mit
einem flexiblen MiniFlex®-Stromwandler ausgeliefert,

mit dem Strome bis zu 300 A selbst an schwer

zugénglichen Stellen gemessen werden kénnen.

® Automatische AC- und DC-Erkennung

® Automatische Erkennung von Widerstanden,
Dioden und Kapazitaten

Automatische Bereichswahl

Anzeige von gefahrlich hohen Spannungen
Abnehmbare Priifspitzen

Kontaktlose Spannungserkennung

Technische Daten
Anzeige

C.A755

; C.A 757
Beleuchtete LCD-Anzeige 3000 Digits

Messumfang 3 mV bis 1000 V - 4 Bereiche
DC-Spannungen " -

Aufldsung von 1 mV bis 1V

Messumfang 100 mV bis 1000 V - 4 Bereiche
AC-Spannungen - -

Auflésung von 1 mV bis 1V

Eingangsimpedanz

10 MQ

Kontaktlose Spannungserkennung

Erkennung von Leitern mit 230 V 50/60 Hz bis zu einer Entfernung von ca. 5 cm

Widerstandsmessung Messumfang von 0,3 Q bis 30 MQ - 6 Bereiche
Auflésung von 0,1 Q bis 0,01 MQ
Durchgangspriifung mit akustischem Signal wenn R < 30 Q
- Messumfang 400 pF bis 30 mF
Kapazitdtsmessung - -
Auflésung von 0,001 nF bis 0,01 mF
Diodentest fur Durchlassspannungen von 300 mV bis 2 V
Strommessung Messumfang von 500 mA bis 300 Aac (2 Bereiche)
uber Stromwandler Aufldsung von 0,01 A bis 0,1 Aac

Elektrische Sicherheit

600 V CAT lll, IEC 61010-1, IEC 61010-031, IEC 61010-032, IEC 61010-033

Schutzart Gehéduse

IP54

Stromversorgung

2 Batterien 1,5 V (Typ LRO3 oder AAA)

Batteriebetriebsdauer

Abmessungen / Gewicht

! 100 Stunden mit Alkali-Batterien » Automatische Abschaltung nach 10 Minuten Nichtbenutzung

180 x 52 x 45 mm / ca. 200 g

Der Messadapter C.A 753 ermdglicht Messungen
in aller Sicherheit an Schuko-Steckdosen.

Der Aufbau des Messadapters sorgt flr guten mechanischen
und elektrischen Kontakt mit allen Arten von Prifspitzen:
@2 mm, @ 4 mm, IP2X, ...). AuBerdem zeigt der Adapter die
Lage der Phase und das Anliegen von Spannungen > 200 V an.

C.A 755 P01191755

Geliefert mit 1 Satz duinne Prufspitzen CAT llI/CAT IV (rot/schwarz),
2 Alkali-Batterien 1,5 V AAA / LR3, 1 Bedienungsanleitung
in 5 Sprachen, 1 Sicherheitsdatenblatt, 1 Uberprifungszertifikat.

C.A 757 i P01191757

Geliefert wie beim C.A 755, zusétzlich ein flexibler Stromwandler
MiniFlex® mit 250 mm langer Strommessschleife und einem 1 m
langen Verbindungskabel zum C.A 757 mit speziellem Steckverbinder,
1 Klettband.

Zubehdr und Ersatzteile:

1 Satz Priifspitzen, rot/schwarz, CAT IIl/IV P01102152Z
1 Satz Priifspitzen, rot/schwarz, @ 2 mm, CAT Il ! P01102153Z
1 Satz Priifspitzen, rot/schwarz, @ 4 mm, CAT Il P01102154Z
MiniFlex®-Stromwandler MA101-250 fiir C.A 757 P01120591
Messadapter fiir Schuko-Steckdosen C.A 753 ! P01191748Z
Klettband (x 5) ! P01102113
I;gn:gggttxazgh;,n:(ompatlbel mit MultiFix, P01298074
Mehrzweckmagnethalter MultiFix P01102100Z

P01102100Z

==

P01102152Z P01102153Z P01102154Z

CHAUVIN®
(B ARNOUX

CHAUVIN ARNOUX GROUP
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SPANNUNGSPRUFER

C.A 742/ C.A 762

Unverzichtbare Hilfsmittel fiir jeden Elektriker um vorliegende

AC- und DC-Spannungen bzw. die Spannungsfreiheit normgerecht
zu priifen und sicherzustellen, dass Personen und Anlagen vor
den Gefahren des elektrischen Stroms geschiitzt sind.

Volistandig konform zu den Normen EN 50110-1, IEC 61243-3

bzw. DIN VDE 0682 Teil 401, bieten diese Spannungspriifer

eine hervorragende Sicherheit - 600V CAT IV - IP 65.

600V CAT IV und IEC 61243-3 Ausg. 2

Geeignet fiir Anwendungen im Freien (IP 65)

Mit integriertem Selbsttest

Spannungsprifung bis 690 VAc (162/3 — 800 Hz) / 750 Vbc
Einpolige AuBenleitererkennung

Automatische AC-/DC-Erkennung

Automatische Ein-/Ausschaltung

Akustische Durchgangspriifung

Drehfeldrichtungsanzeige bis 400 Hz*

Prifspitze und Messleitung abnehmbar

* je nach Modell C.A 762 C.A 742

C.A742 C.A762
Spannungspriifung

Spannung 12 Vac = U =690 Vac ® 12 Voc < U = 750 Vbc

Frequenz DC, 162/3 bis 800 Hz

Eingangsimpedanz > 300 kQ > 400 kQ

Max. Spitzenstrom 3,5 mARMS

Polaritdtsanzeige Ja

Anzeige geféahrlicher Spannungen ; Die rote LED »ELV« (Extra Low Voltage) leuchtet, sobald die Spannung hoher ist als eine ungeféhrliche
; Niederspannung und blinkt umso schneller, je hoher die anliegende Spannung ist.

Anzeige Phase / Neutralleiter ! bei mehr als 50 V (45 — 65 Hz) ¢ bei mehr als 150 V (162/3 — 45 Hz)

Akustische Durchgangspriifung

Ansprechschwelle 100 Q typisch (150 Q max.)

Erweiterte Durchgangsprifung - 2 kQ, 60 k2, 300 kQ

Priifstrom =1 mA

Leerlaufspannung =33V

Schutz bis 1000 V

Drehfeldrichtungsanzeige Nein 2-Leiter-Verfahren

Ph/Ph-Spannung - 50 V = U < 690 Vac

Frequenz - zwischen 45 Hz und 400 Hz

Akustisches Signal Unterbrochener Piepston bei Spannungen ¢ Dauernder Piepston bei Durchgang

Normen und elektrische Sicherheit ! IEC 61010 600 V CAT IV e IEC 61243-3 Ausg. 2, bezlglich Spannungsprifer (VAT)
‘ IEC 61326-1, Emissivitat und Immunitat im industriellen Umfeld

Schutzart des Gehduses Gehause: IP65 e Priifspitze (optional): IP2X

Klimabedingungen Benutzung von -15 °C bis +45 °C / bei 20 % bis 95 % rel. Feuchte

Stromversorgung 2 Batterien 1,5 V (AAA oder LR3)

Batteriebetriebsdauer 7500 Messungen zu je 10 s ! 7000 Messungen zu je 10 s

Abmessungen / Gewicht 163 x64 x40 mm/210g

Fir 230 V-Steckdosen (45-65 Hz
® Keine Batterie erforderlich

Kann alleine oder mit einem
Multimeter verwendet werden
Schutzart IP 20

Abmessungen: 95 x 50 x 38 mm

C.A 751 Steckdosenadapter

Mit dem Steckdosenadapter C.A 751, der sich einfach auf
das Gehduse der beiden Prufgerate C.A 762 und C.A 742
aufstecken lasst, ist eine schnelle Spannungspriifung in jeder
Steckdose, auch mit Kinderschutz mdglich. Die Lage des
AuBenleiters (Phase) wird auf dem Adapter angezeigt.

® Gewicht: 60 g
C.A 742 Spannungspriifer P01191742Z Zubehdr und Ersatzteile:
C.A 762 Spannungspriifer { P01191762Z C.A 751 Adapter zur Messung an Schuko-Steckdosen { P01101997Z
Geliefert in Blister-Verpackung mit 1 schwarzen Messleitung mit Messleitung schwarz mit Priifspitze @ 2 mm P01102009Z2

Prifspitze @ 2 mm mit durchsichtiger Schutzhlille, 1 roten Priifspitze 0 N = - :
@ 2 mm mit durchsichtiger Schutzhiille, 1 Handschlaufe, 2 Batterien BestsstatngasAdeinsigiiiMe 9 stanasnl (1S tck) NIROAITDGS

1,5 V LRO3/AAA und 1 Bedienungsanleitung in 5 Sprachen. Durchsichtige Schutzhiille fiir Priifspitze @ 2 mm | P01102033
: (10 Stiick) ;
C.A 742 IP2X Spannungspriifer mit IP2X-Priifspitzen : P01191742D :

2 Messleitungen mit 0,25 m und 0,85 m P01295285Z

C.A 762 IP2X Spannungspriifer mit IP2X-Priifspitzen | P01191762D mit IP2X-Priifspitzen @ 4 mm :
Geliefert in Blister-Verpackung mit 1 Satz Prifspitzen IP2X @ 4 mm, - . . Dritfent :
schwarz 0,85m lang und rot 0,25 m lang, 1 Handschlaufe, 2 Batterien 2 Mess!f-)ltungen Ity SR R SNl T : ROT2951622
1,5 V LRO3/AAA und 1 Bedienungsanleitung in 5 Sprachen. Zubehorset: 1 Anschlusskabel 1,10m sw, ! P01102121Z
1 Satz Priifspitzen IP2X @ 4 mm rot /sw :
C H A U V I N ® Transporttasche (200 x 100 x 40 mm) ! P01298065Z

Transporttasche (120 x 200 x 60 mm) P01298074

(:B ARNOUX Handschlaufe | P03100824

CHAUVIN ARNOUX GROUP



SPANNUNGSPRUFER

C.A771 /C.A 773

Unverzichtbare Hilfsmittel fiir jeden Elektriker um vorliegende

AC- und DC-Spannungen bzw. die Spannungsfreiheit normgerecht
zu priifen und sicherstellen, dass Personen und Anlagen vor den
Gefahren des elektrischen Stroms geschiitzt sind.
Volistidndig konform zu den Normen EN 50110-1, IEC 61243-3
bzw. DIN VDE 0682 Teil 401, bieten diese Spannungspriifer

eine hervorragende Sicherheit - 1000 V CAT IV - IP 65

® Maximale Sicherheitsgarantie:

1000V CAT IV und IEC 61243-3 Ausg. 2 ®
Geeignet fiir Anwendungen im Freien (IP 65)
Einsatz auch unter extremen Bedingungen:

erweiterte Klimaklasse S*

Digital-Anzeige*
Vollstandiger Selbsttest eingebaut

® Akustische Durchgangsprifung
* je nach Modell

Priifung der FI-Schutzschalter-Auslésung

Eingebaute Leuchte zur Ausleuchtung des Messpunktes
Erweiterte Durchgangspriifung (R< 2 k<2, 60 k2 und 300 kQ)*
2-polige Drehfeldrichtungspriifung nach dem «2-Leiter-Verfahren» bis 400 Hz,
funktioniert auch an Trenntransformatoren und bei Notstrom-Aggregaten

\
=X

C.A771 ; C.A773
Anzeige LEDs LEDs + beleuchtete Digitalanzeige
Spannungspriifung
Spannungen 12 Vac < U < 1000 Vac ¢ 12 Vbc < U < 1400 Vbc
: 1,0 V bis 299,0 Vac/nc
: 300 V bis 1000 Vac / 1400 Voc
Frequenzen DC, 162/3 bis 800 Hz
Impedanz > 500 kQ
Max. Scheitelstrom 3,5 mMARMS
Polaritdtsanzeige Ja

Redundante Anzeige von gefahrlichen
Spannungen

i Die LED ELV (Extra Low Voltage) leuchtet bei Spannungen tber der Sicherheitskleinspannung (SELV);

je hoher die anliegende Spannung desto schneller die Blinkfrequenz

Erkennen von Phantomspannungen

Ja (durch Umschaltung auf niedere Impedanz)

Auslosen von FI-Schutzschaltern

Ja (durch Umschaltung auf Last mit niederer Impedanz) (ca. 30 mA bei 230 V)

Erkennen von AuBenleiter / Neutralleiter

Bei Spannungen uber 50 V (45 - 65 Hz) Bei Spannungen tber 150 V (162/3 - 45 Hz)

Durchgang & Widerstand

Ausldsung des akustischen Signals

typisch bei 100 Q (150 Q max.)

Erweiterte Durchgangspriifung

2 kQ, 60 kQ, 300 kQ 0,5 Q bis 2,999 kQ

(Widerstandsmessung) !
Prifstrom / Leerlaufspannung <1TmA/=33V
Drehfeldrichtung 2 Leiter-Verfahren mit Mikroprozessor

Spannung L/L

50 V = U = 1000 Vac (45 - 400 Hz)

Akustisches Signal

Unterbrochener Piepston bei Spannungen ¢ Dauernder Piepston bei Durchgang

Normen und elektrische Sicherheit

IEC 61243-3: 2009, EN 61243-3: 2010, IEC 61010 1000 V CAT IV

Schutzart Gehause

IP65

Klimabedingungen

-30 °C bis +60 °C (Klasse S) -15 °C bis +45 °C (Klasse N)

Batteriebetrieb

> 5000 Messungen zu je 10 s > 2500 Messungen zu je 10 s

Abmessungen / Gewicht

228 x 60 x 39 mm (ohne Prufspitzen) / ca. 350 g

C.A 771

P01191771 Der Messadapter C.A 753 ermdglicht Messungen

C.A773

in aller Sicherheit an Schuko-Steckdosen

MROLI S oder europdischen 2P+E-Steckdosen.

Geliefert mit 2 Batterien 1,5 V LR06/AA, 1 Satz abnehmbare Priifspitzen
@ 2 mm mit durchsichtiger Schutzhaube ®), 1 Spitzen-Schutzkappe ®),
1 Gurt mit Klettverschluss, 1 Bedienungsanleitung in 5 Sprachen

Der Aufbau des Messadapters sorgt fir guten mechanischen
und elektrischen Kontakt mit allen Arten von Prifspitzen:

C.A 771 IP2X

"PO1191771A @2 mm, @4 mm, IP2X, ...). AuBerdem zeigt der Adapter die

C.A 773 IP2X

Lage der Phase und das Anliegen von Spannungen > 200 V an.

{ PO1191773A

Geliefert mit 2 Batterien 1,5 V LR06/AA, 1 Satz abnehmbare

IP2X-Priifspitzen @ 4 mm @), 1 Gurt mit Klettverschluss,

1 Bedienungsanleitung in 5 Sprachen
Zubehdr und Ersatzteile:

Priifspitzen CAT IV fiir Spannungspriifer ©

| P01102123Z

Priifspitzen @ 2 mm fiir Spannungspriifer ®

! P01102124Z

Priifspitzen @ 4 mm fiir Spannungspriifer @

{ P01102125Z

Spitzen-Schutzkappe ®

{ P01102126Z

Priifspitzen IP2X CAT IV fiir Spannungspriifer @

{ P01102127Z

Priifspitzen IP2X @ 4 mm fiir Spannungspriifer @

! P01102128Z

Transporttasche 120 x 320 x 60 mm

| P01298076

C.A 753 Messadapter fiir Steckdosen

{ P01191748Z

SPANNUNGSPRUFER
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TRMS-MULTIMETER

Auswahltabelle fiir TRMS-Multimeter
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ANALOG-MULTIMETER

C.A 5001 / C.A 5003 / C.A 5005

Analogmultimeter fiir
kompromisslose Anhanger

der Analogtechnik mit ,,Fus*
Leuchtanzeige fiir den Zustand
der Sicherungen und ,,Volttest“-
Leuchtanzeige

fiir Fremdspannungen

in der Ohmmeter-Funktion*.
Automatische Nulistellung

in der Ohmmeter-Funktion*,
HA-Messbereiche.

Kompaktes, stoBfestes Gehéduse
mit klappbarem Mehrzweck-
Standbiigel ,,Multistand™”

* nur beim C.A 5003 und C.A 5005

3 JAHRE
GARANTIE

Technische Daten C.A 5001 C.A 5003 © C.A 5005
Spannungsmessung — 8 Bereiche: 100 mV ... 1000 V

Spannungsmessung ~ 5 Bereiche: 10 V ... 1000 V

Innenwiderstand 20 kQ/NV

Frequenzbereich 10 Hz ...100 kHz (je nach Bereich)

Strommessung — 5 Bereiche: 50 pA ... 5 A 7 Bereiche: 50 pA ... 15 A 6 Bereiche: 50 pA ... 10 A
Strommessung = 4 Bereiche: 50 mA ... 5 A 5 Bereiche: 1,5mA ... 15 A 5 Bereiche: 3A ... 300 A @
Widerstandsmessung 2 Bereiche: 10 kQ und 1 MQ

Akust. Durchgangspriifung bei R <50 Q

dB-Skala bei V ~ i 0..+22dB

Genauigkeit (typisch) © 1,56%beiV= e 25%beiV~undA~e 10 % bei Q

Stromversorgung 1 Batterie 1,5 V 1 Batterie 9 V

Batteriebetriebsdauer 10 000 Messungen zu je 15 s 10 000 Messungen zu je 10 s

Elektrische Sicherheit IEC 61010-1¢ 600 V CAT Il » 300 V CAT IV

Uberlastschutz © ! Hochleistungssicherungen 0,5Aund 5A | Hochleistungssicherungen 1,6 Aund 16 A | Hochleistungssicherungen 1 A und 10 A
Schutzart i IP 40 i IP 53

Umgebungsbedingungen -10°C ... +55°C bei rel. Luftfeuchte < 90%

Abmessungen/Gewicht 160 x 105 x 56 mm / 500 g

(1) Mit zusétzlicher Volttest-Funktion bei Vorliegen von Fremdspannungen bei
Widerstandsmessung oder Durchgangsprifung. - (2) Begrenzt auf 240 A max. durch
Minizange MN 89. (3) In % vom Bereichsendwert. - (4) Mit Verschmutzungsgrad 2.

(5) Mit elektronischem Schutz und Hochleistungssicherungen fiir Strommessbereiche, sowie
mit “Fus”-Anzeige des Sicherungszustands.

C.A 5001 | PO1196521E

C.A 5003 | P01196522E

C.A 5005 (Lieferung mit Minizange MN 89) ! P01196523E

Lieferung mit Sicherheitsmessleitungen mit Prifspitzen, Batterie.

Geréteset C.A 5001 mit Transportkoffer | P01196521F

Geriteset C.A 5003 mit Transportkoffer | P01196522F

Gerateset C.A 5005 mit Transportkoffer P01196523F

Zubehor: f Transportkoffer A d A Transporttasche
Transporttasche - groB (240 x 230 x 70 mm) 1 P01298033 : : (klein)
Transporttasche - klein (220 x 180 x 75 mm) : P01298036 ]

Transportkoffer (270 x 200 x 65 mm) | P01298037

mit Schaumstoffeinlage fur C.A 5001 oder C.A 5003

Transportkoffer (270 x 200 x 65 mm) i P01298037A
mit Schaumstoffeinlage fur C.A 5005 !
und Minizange MN 89

Messleitungen, Tastspitzen usw. Seite 190
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ANALOG-MULTIMETER

MX 1/MX2B

StoBfeste und strahlwassergeschiizte
Analogmultimeter (IP 65) fiir jede

Umgebungsbedingung.
LED-Anzeige bei defekter Sicherung

Fremdspannungen bei Widerstandsmessungen
werden durch ein akustisches Signal gemeldet.

Schutz durch elektronische Vorrichtung bzw.
Sicherung bei allen Messbereichen.

Technische Daten
Spannung DC

MX 1
10 mV bis 600 V

MX 2B
0,01 V bis 600 V

1150 mV-0,5V-15V|

05V-15V-5V

Messbereiche . 5V-15VvV-50V | 15V-50V-150V
1150V -500V-1,5kV 500V -1,5kV
Genauigkeitsklasse | 2 ‘ 2
Eingangsimpedanz 6,32 kQ /V 20kQ/V
Spannung AC 10 mV bis 600 V 0,01 V bis 600 V
Meetaeide i 5V-15V-50V- | 5V-15V-50V-
1150V -500V-1,5kV:150V-500V-1,5kV
Bandbreite 16 Hz...1 kHz 16 Hz...1 kHz
(500 Hz / 1500 V) (500 Hz / 1500 V)
Genauigkeitsklasse 2,5 2,5
Eingangsimpedanz 6,32 kQ /V 2kQ N
Strom DC 2 yA bis 10 A P MA bis 50 pA /10 A

{ 50 - 500 pA - 5-150 |

Messbereiche Z500mA-15-10A | 50pA-10A
Genauigkeitsklasse 2 ‘ 2
Strom AC 20 pA...10 A mit Zange 1000/1
Vsl 500 pA - 5 - 150 - 10A-20A-
500mA-15-10A 100 A - 200 A
Bandbreite 16 Hz...1 kHz 40 Hz...1 kHz
Genauigkeitsklasse 2,5 3
Widerstand Akustisches Signal bei Fremdspannungen
Messbereiche x1 x 10 x 100
Skalenmitte 200 Q 2Q 20Q
Genauigkeitsklasse 2,5

MX 2B

Das Model MX 2B wird
serienmdBig mit einem
Zangenstromwandler
geliefert.

Damit sind AC-Stréme

bis 200 A direkt messbar -

ohne Unterbrechung
des Messkreises.

Technische Daten der

Zangenstromwandler AL L
UmschlieBungs-@ 20 mm 10 mm
Messspanne 0,5 A bis 200 Aac 2 A bis 150 Aac
Wandlerverhaltnis 1000/ 1 1000/ 1

Durchgangspriifung

Ja mit Akust. Signal bei R < 150 Q

Weitere Messungen

dB-Messung Ja
Diodentest Ja
Allgemeine Daten

Schutzart IP 65

Elektrische Sicherheit

IEC 61010-1 Ausgabe 2 - CAT Ill 600 V

Stromversorgung 1x1,5VAA/LR6
Abmessungen 155 x 98 x 40 mm

Gewicht 4209

MX 1 { MXA

MX 1 mit Transportkoffer { MX0001-M

Lieferung mit einem Satz Messleitungen mit Prifspitzen,
einer 1,5 V-Batterie und einer Bedienungsanleitung in 5 Sprachen.

MX 2B

! MX0002B

MX 2B mit Transportkoffer und Zange MN 09

{ MX0002BM

Lieferung wie MX 1 mit zusatzlich einer Zange MN 09 (200 A)

Zubehdr:

Transporttasche fiir MX 1 / MX 2B AE0216
Transportkoffer fur MX 1 / MX 2B AE0228
Zangenstromwandler MN 09 P01120402
Zangenstromwandler MINI 01 { P01105101Z
Anschlusszubehor | Seite 190
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DIGITAL/ANALOG-
MULTIMETER

DIGITAL-
MULTIMETER

DIGITAL/ANALOG-MULTIMETER

3 JAHRE
GARANTIE

Technische Daten
AC-/DC-Spannungen

C.A 5011

2 x 5 Bereiche: 400 mV ... 1000 V

C.A 5011

Fiir Messungen in Echteffektivwert TRMS. Beleuchtete
Digitalanzeige mit 4000 Messpunkten und Analoganzeige
auch als Nullgalvanometer einsetzbar.

Zwei Kontroll-Leuchtanzeigen: ,,Fus“ fiir den Zustand

der Sicherungen und ,Volttest“ fiir Fremdspannungen

in der Ohmmeter-Funktion. Automatische Erkennung

von DC-/AC-MessgréBen. Kompaktes, stoBfestes Gehduse.

Impedanz

10 MQ

Betriebsfrequenz

20 Hz ...10 kHz

AC/DC-Stréme

2 x 6 Bereiche: 400 pA ... 10 A

Widerstand @

6 Bereiche: 400 Q ... 40 MQ

Akust. Durchgangspriifung @ |

fir R < 400 Q
Frequenzmessung 3 Bereiche: 4 kHz ... 100 kHz
dB-Skala bei V~ Messung -20 ... +16 dB
Max-Werterfassung auf 500 ms

Typische Genauigkeit ©

0,5% bei V ¢ 1% bei A und Q

Stromversorgung

1 x 9 V-Blockbatterie

Transportkoffer Transporttasche
C.A 5011 P01196311E
Gerateset C.A 5011 mit Transportkoffer { P01196311F

Batteriebetriebsdauer

300 Std.

Elektrische Sicherheit @

IEC 61010-1 Ausg. 2
1000 V CAT Ill - 600 V CAT IV

Lieferung mit einem Satz Messleitungen, Prifspitzen und einer 9 V-Batterie

Uberlastschutz ©

1 A- und 10 A-Sicherungen

Zubehér:
Transporttasche 220 x 180 x 75 mm P01298036
Transportkoffer 270 x 200 x 65 mm P01298037

Schutzklasse

IP 53

Klimabedingungen

{-10°C ... + 55°C bei rel. Feuchte < 90%

Abmessungen/Gewicht

160 x 105 x 56 mm / 500 g

(1) Scheitelfaktor 5 - (2) Mit zusétzlicher “Volttest™” -Funktion zur Erkennung
von unerwiinschten Fremdspannungen - (3) Digitalanzeige. Analoganzeige: 2,5%
(4) Bei Verschmutzungsgrad 2 - (5) Elektronische Schutzschaltung und
Hochleistungssicherungen fiir Strommessbereiche mit “Fus”-Anzeige des Sicherungszustands.

C.A 702/ C.A 703

Sicherheit in allen Situationen fiir ein stets verfiigbares

Diagnoseinstrument. Dank seiner geringen Abmessungen
und der fest mit dem Gerét verbundenen
Messleitungen ist das Multimeter immer einsatzbereit.

e AC- und DC-Spannungen

¢ Kontaktlose Spannungspriifung

¢ Widerstand

e Durchgangsprifung und Diodentest - ; ;

 Strommessung (beim C.A 703) Technische Daten C.A702 C.A 703

e [EC 61010 600V CAT IV /1000 V CAT Il DC-Spannung / 200 mV /+0,5% Anz. + 3 D

Genauigkeit 2,000V ;20,00 V;200,0V;600V/+12% Anz. + 3D
B é‘;ﬁﬁg&g‘i‘fg 4 | 2,000V ; 20,00 V/ +1,0% Anz. + 8 D
. 0
];1 (40-400 H2) 200,0V; 600V /+2,3% Anz. + 10 D
! DC-Strom / 200,0 pA ; 2000 pA / +2,0% Anz. + 8 D
Eemlgher - | 20,00 mA;200,0 mA/+2,0% Anz. + 8 D
Schutz 200 mA / 500 V elektronische Sicherung
AC-Strom / 200,0 pA ; 2000 pA / +2,5% Anz. + 10 D
Genauigkeit _ | 20,0mA;200,0mA/+2,5% Anz. + 10 D
Kontaktlose Integrierte Taschenlampe Schutz 200 mA / 500 V elektronische Sicherung
S (ifi
pannungsprarung Widerstand / 200,0 Q / £0,8% Anz. + 5 D
C.A 702 Taschenmultimeter | P011917392 Genauigkeit 2,000 ke, 20,00 k@2, 200,0 kQ /+1,2% Anz. + 5 D
= 2,000 MQ /+5,0% Anz. + 5 D
C.A 703 Taschenmultimeter 1 P01191740Z 20,00 MQ / +10,0% Anz. + 5D
Geliefert mit 2 fest angeschlossenen Messleitungen Schutz 600 Vrms
mit Prifspitzen und 2 x 1,5 V AAA-Batterien Diodentest ' 1,999 V
Zubehor: Prufspannung / -strom VTest = 1,5V - ITest = 1,5 mA
Transporttasche 200 x 100 x 40 mm | P01298065Z Schutz ‘ 600 VRvs
' Akust.
Durchgangspriifung 199,9
e R <ca. 60 Q
CHAUVIN® Schutz 000 Vews

(B ARNOUX
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DIGITAL-MULTIMETER

C.A 5231 / C.A 5233

Fiir alle Elektro-Installateure,

fiir Elektrohandwerker, fiir Heizungs-
und Klimatechniker, fiir Servicetechniker sind
diese Digitalmultimeter das perfekte Instrument.
Als kompakte und einfache Geréte bieten sie mit
ihrem groBen hintergrundbeleuchteten Bildschirm
und Bargraph hervorragende Ablesbarkeit.
Und durch die integrierte StoBschutzhiille

sind die Geréate extrem robust.

e TRMS-Messung
e AC/DC-Stromstérken
bis 10 A oder bis 600 A

* mit Zangenstromwandler
und direkter Ablesung

e AC/DC-Spannungen bis 1000 V

¢ Hohe Empfindlichkeit

und Auflésung bis 0,01 mV
e Messfunktion Viowz

um Messfehler durch

Streuspannungen zu vermeiden

Anzeige

C.A 5231

C.A 5233

Beriihrungslose Spannungserkennung

C.A 5231 ; C.A 5233
Beleuchtete Anzeige 6000 Digit + Bargraph mit 61 Segmenten

Messverfahren

True RMS AC

Autorange oder manuelle Bereichswahl

Ja

Bandbreite

3 kHz (V) / 1 kHz (A)

Grundgenauigkeit

0,02%

AC-Spannung

1000 V (6 Bereiche) - Auflésung: 0,01 mV

AC-Spannung «LowZ»

Ja

DC-Spannung

1000 V (6 Bereiche) - Auflésung: 0,01 mV

AC- / DC-Strom

i 600 A (1 Bereich) mit Zangenstromwandler 1 mV/A |

10 A und 6A (2 Bereiche) 15 A (60s)
Auflésung: 0,1 A ' Aufldsung: 0,001 A

Widerstandsmessung

60 MQ (6 Bereiche) - Auflésung: 0,1 Q

Akust. Durchgangsprifung / Diodentest

Frequenz / Tastverhéltnis

Ja/Ja
1 bis 3 kHz (3 Bereiche) / Ja

Kapazitdtsmessung

1000 pF (6 Bereiche) - Auflésung: 0,01 nF

Temperatur
(mit K-Thermoelement)

{ -20 °C bis 760 °C / -4 °F bis 1400 °F (2 Bereiche) -
: Auflésung: 0,1°

Beriihrungslose Spannungserkennung

(NCV)

Ja

Anzeigespeicherung (Hold)

Relativ-Messung

Ja
1 Ja

MIN-MAX-Erfassung

Ja

Stromversorgung

9V - Alkalibatterie (6LF22)

Schutzart

IP54

Normen

IEC 61010-1, IEC 61010-2-033
CAT IV 600 V / CAT Il 1000 V

IEC 61010-1, IEC 61010-2-033
CAT IV 600 V / CAT Il 600 V

Abmessungen

155 x 75 x 556 mm

Gewicht

320 g

C.A 5231

| P01196731

Lieferung mit 2 Messleitungen mit Prufspitzen

und 1 x 9 V-Alkalibatterie

C.A 5231 + MINIO3

{ P01196734

Lieferung mit 2 Messleitungen mit Priifspitzen, 1 x 9 V-Alkalibatterie
und ein AC-Zangenstromwandler 100 A (Modell Mini03)

C.A 5233 | P01196733
Lieferung wie C.A 5231 mit Temperaturfuhler und Adapter

Zubehdr:

Transporttasche (120 x 200 x 600 mm) P01298074
Mehrzweckmagnethalter Multifix P01102100Z

CHAUVIN®
(B ARNOUX

CHAUVIN ARNOUX GROUP
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DIGITAL-MULTIMETER

C.A 5271/C.A 5273 /C.A 5275 /C.A 5277

TRMS-Digital-Multimeter
AC, DC, AC+DC GARANTIE

® Doppelte Digitalanzeige mit je
6 000 Digits und Nachleucht-Bargraph
mit zwei Betriebsarten

Die robusten und zuverldssigen Geréte sind optimal geeignet

fiir Wartungs- und Reparaturarbeiten in der Industrie,

im Dienstleistungsbereich, in der Elektrik und in der Elektrotechnik.
Sie verfiigen (iber alle klassischen Messfunktionen eines Vielzweck-
Multimeters, sowie (iber erweiterte Funktionen fiir Vor-Ort-Einsétze.

Spannungsmessung mit geringer

Impedanz VLowZ mit Tiefpass-Filter

Maximale Auflésung 10 pV und 1 pA

® Messung von lonisationsstromen an
Flammenwachtern

® Schneller Messtakt mit 5 Messungen/s
und hoher Scheitelfaktor

® Widerstand, Durchgang, Frequenz,
Temperatur, Kapazitat ...

® MIN-, MAX-, PEAK-Funktion,
Relativ- und Differenzmessungen

® 600 VCATIV/1000V CATIIl - IP 54

Technische Daten C.A 5273 ; C.A 5275 C.A 5277
Anzeige 2 x 6000 Digit, mit Hintergrundbeleuchtung
Bargraph 61+2 Segmente (Skala bzw. zentrale Null)
Signalerfassung TRMS AC /DC TRMS AC / DC / AC+DC
Messtakt 5 Messungen pro Sekunde
Automatische Bereichswahl (Autorange) / J
Unterdriickbar : a/Ja
Automatische AC/DC-Erkennung | Ja ! Nein
Bereiche 1 600mV/6V/60V/600V/1000V : 60 mV/600mV/6V/60V/600V/1000V
Vbc Typ Genauigkeit : 0,2 % + 2 Digit ! 0,09 % + 2 Digit
Auflésung 0,1mVbis1V 0,01 mVbis1V
Bereiche 1 600mV/6V/60V/600V/1000V 60 mV/600mV/6V/60V/600V/1000V
Vac . Auflésung 0,1 mV bis 1V 0,01 mV bis 1V
. Bandbreite 40 Hz bis 3 kHz 40 Hz bis 10 kHz
Viowz Ac (Niedrige Impedanz Bereiche 600 mV /6V/60V/600V/1000V
+ Tiefpass-Filter) Auflésung 0,1 mV bis 1V
VAGsDG Bereiche 60 mV/600mV/6V/60V/600V/1000V
Auflésung 0,01 mV bis 1V
3 Bereiche : 6A/10A(20A/305s) 6000 yA /60 mA /600 MA/6A/10A(20A/30s)
Abc Aufidsung i 0,001 A bis 0,01 A 1 pA bis 0,01 A
i ' lonisationsstréme: 0,2 pA bis 20,0 pA
Anc Bereiche 6A/10A 6000 pA/B0MA/600mA/6A/10A@R0A/30s)
Auflésung 0,001A bis 0,01 A 1 pyA bis 0,01 A
AciDC Bereiche 6000 pA /60 mA /600 MA/6A/10A(20A/305s)
Auflésung 1 pA bis 0,01 A
o Bereiche 600 Q / 6000 Q /60 kQ /600 kQ / 6 MQ / 60 MQ
Auflésung | 0,1 Q bis 0,1 MQ
Akustische Durchgangsprufung ' Ja 1 Ja ' Ja
Diodentest : Ja Ja : Ja
Hz : Bereiche : 600 Hz / 6 kHz / 50 kHz
' Auflésung 0,1 Hz bis 10 Hz
_"_ ! Bereiche 6 nF /60 nF /600 nF /6 uF / 60 uF / 600 uF / 6 mF / 60 mF
: Auflésung 0,001 nF (1 pF) bis 10 yF
3 ) -59,6 °C bis +1200 °C : -59,6 °C bis +1200 °C
T  BEeeEE -4 °F bis 2192 °F -4 °F bis 2192 °F
' Auflésung ' 0,1°bis1° ' ' 0,1°bis1°
Hold-Funktion j Ja j Ja j Ja
MIN / MAX (100 ms) ; Ja ' Ja : Ja
Peak+ / Peak- (1 ms) | Nein | Nein | Ja
Differenz- (AX) / Relativ-Messung (AX/X%) Nein : Nein : Ja
Automatische Abschaltung | Ja (unterdrickbar)
Normen IEC 61010-1, IEC 61010-2-033 / CAT IV 600 V_und CAT Ill 1000 V
Schutzart 1P54
Stromversorgung 1 x 9 V-Batterie
Abmessungen / Gewicht 90 x 190 x 45 mm / 400 g
Lieferumfang : :
2 Messleitungen + 2 Prufspitzen + 9 V-Batterie ! ] | ]
Temperaturfuhler Typ K (Draht) + Adapter | | | |
Transporttasche + Mehrzweckmagnethalter |
C.A 5273 Digitalmultimeter ' P01196773 C.A 5275 Digitalmultimeter P01196775
Geliefert mit 2 Messleitungen, 2 Prufspitzen, 1 x 9 V-Batterie, C.A 5277 Digitalmultimeter P01196777

1 K-Fuhler

CHAUVIN®
(B ARNOUX

CHAUVIN ARNOUX GROUP

Geliefert in Transporttasche mit 2 Messleitungen, 2 Priifspitzen,
1 x 9 V-Batterie, 1 K-Fuhler (C.A 5277)

Zubehdr und Ersatzteile:
Mehrzweck-Magnethalter fiir Multimeter P01102100Z
Transporttasche 120 x 320 x 60 mm | P01298076

Adapter fiir Temperaturfiihler Typ K / 4 mm-Stecker (2x) P01102106Z

Thermoelementadapter und Temperaturfiihler Typ K P01102107Z



DIGITAL-MULTIMETER

MX 57EXx

Das Multimeter verfiigt iiber die strenge ATEX- und IEC
Ex-Zulassung und ist dadurch voll geeignet fiir den Einsatz
in gefahrlichen und in staub- oder gasexplosionsgefiahrdeten
Bereichen unter den folgenden Bedingungen einsetzbar:
Bergbau: Kategorie Ex | M2
Oberflachenbearbeitung: Kategorie 2 (Gas und Staub) Ex Il 2GD
Zonen 1 & 2 (Gas) Ex ib 1 und Ex ib 1IC T5 oder T4 oder T3
sowie in Zonen 21 & 22 (Staub) Ex ibD21 IP6X T°...°C

Dieses ex-geschiitzte Multimeter ist ebenso
gut in ungefahrdeten Bereichen einsetzbar.
Es effiillt sdmtliche Normen und Vorschriften

und entspricht den einschldgigen EU-Richtlinien:

¢ Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EU

¢ Elektromagnetische Vertraglichkeit EMV 89/336/EWG

und 93/68/EWG

¢ Explosionsschutzrichtlinie ATEX 2014/34/UE

Technische Daten MX 57Ex
Anzeige 50000 Digits
Bargraph Ja
Spannung DC (Ber.) 500 mV...600 V

Grundgenauigkeit

0,025%Anz.+2D

Spannung AC/AC+DC

(Ber.) 500 mV ...600 V
Bandbreite DC...50 kHz
Grundgenauigkeit 0,3%Anz.+30D
Strom DC (Ber.) 500 pA...500 mA
Grundgenauigkeit 0,2%Anz.+2D
Strom AC/AC+DC (Ber.) 500 pA...500 mA
Bandbreite ‘ 5 kHz
Grundgenauigkeit 0,6%Anz.+30D
Widerstand (Ber.) 500 Q...50 MQ
Grundgenauigkeit 0,07% +2D
Stlrl:rt{gangsprufung Ja (Schwelle 10 bis 20 Q)
Diodentest Ja
Frequenz 0,62 Hz...500 kHz
Kapazitét (Ber.) 50 nF...50 mF

Temperatur

-200...+800°C (Pt100 /Pt1000)

Sonderfunktionen

Tastverhéltnis
dB-Messung
ohmsche Leistung U%/R

{ Impulsbreite, Zeitmessung, Ereigniszahlung

[ 3JAHRE |
GARANTIE

Sicherheit / Zulassungen

ATEX-Richtlinie 2014/34/UE
EN/IEC 60079-0 — EN/IEC 60079-11
EN/IEC 61241-11 — EN/IEC 61241-0

EN/IEC 61010-1 — 600 V CAT llI
EC-Prifbescheinigung Nr. LCIE 02 ATEX
6005 X und Nachtrage
LCIE 02 ATEX 6005X / 01, 02, 03, 04

Stromversorgung /

1 x 9 V Alkali-Batterie
mit Entladungsanzeige, Ex-zertifiziert,

Altcien (6LR61, MN1604) / 300 Stunden
Schutzart ; IP 67

Abmessungen / Gewicht ! 189 x 82 x 40 mm / 400 g
Garantie ‘ 3 Jahre

MX57Ex | MX0057CX

Geliefert in Transporttasche mit 1 Satz Messleitungen mit Prufspitzen,
1 x 9V-Batterie, 1 Ersatzsicherung

Zubehdr:
Transportkoffer

' P01298004

G

CHAUVIN®
ARNOUX

CHAUVIN ARNOUX GROUP

DIGITAL-MULTIMETER

27



FARBGRAFIK-MULTIMETER

28

FARBGRAFIK-MULTIMETER

3 JAHRE
GARANTIE

MTX 3290 / MTX 3291

Multimeter mit Digitalanzeige fiir eine direkte Messung

der wichtigsten elektrischen GréBen.

Sie weisen ein innovatives Design auf und sind kompakt,

robust, wasserdicht und ergonomisch.

MTX 3292 / MTX 3293

Die ersten Multimeter mit grafischem Farbdisplay
fiir eine sofortige Trendanzeige. Die Starken bestehen
in der Mensch-Maschine-Kommunikation und in

den erweiterten Mess- und Hilfefunktionen.

¢ Die neue Referenz fiir Multimeter im Labor und im Feldeinsatz
e Grafische Anzeige von Trends und mehreren Parametern

¢ Bandbreite bis 200 kHz
e Grundgenauigkeit 0,02 %
¢ Zahlreiche Funktionen und Analysetools:

Uberwachung der MIN-,MAX-, AVG- und PEAK-Werte

mit Zeitstempel, Math-Funktion...

... gleich geblieben ist die uniibertroffene Bedienerfreundlichkeit.

Die ASYC IV-Multimeter sind sowohl tragbare als auch
Tischgerate und kénnen einfach und intuitiv bedient werden.
Sie bieten einen schnellen Direktzugriff auf die verschiedenen
Messfunktionen dank der explizit dargestellten Piktogramme
auf dem elektronischen Schalter.

Auf dem Display kénnen die Messergebnisse sowohl numerisch
als auch grafisch mit zeitlichem Verlauf angezeigt werden.

Die aufgezeichneten Messwerte kdnnen als Kurve dargestellt
werden, mit der Méglichkeit darauf Cursor zu positionieren und
einen Teil dieser Kurve zu zoomen.

MTX 3291

MTX 3293

MTX 3292

Die im Gerat integrierte Hilfe in franzdsischer und englischer
Sprache bietet Informationen Uber die laufenden Messungen.
Die USB-Kommunikationsschnittstelle dient zur Datentibertragung

an einen PC, zur Speicherung und zur Programmierung mit LV/
LW-Treibern.

Nach dem Anschluss an den PC erfolgt die Aktualisierung der
Geratefirmware durch einen Zugriff auf die Internet-Seite.

FUNKTIONSVIELFALT

KONTROLLE DER MESSUNG MITTELS
SURV- UND PEAK-FUNKTIONEN

Die Erfassung der Minimal-, Maximal- und
Mittelwerte mit Zeitstempel sowie der
Scheitelwerte PEAK ermdglicht die auto-
matische Aufzeichnung von Transienten
und Schwankungen. Diese Funktionalitat
ermdglicht eine effiziente Erkennung von
Schwankungen oder Anomalien eines Signals.

RELATIVE WERTE FUR HOHERE GENAUIGKEIT

Mit dem Relativmodus kénnen Abweichungen in Bezug auf eine
Referenzmessung als Absolut- oder Relativwert ausgedruckt werden.
MATH-FUNKTION

Diese Funktion ist an die Messung jeder physikalischen GréBe durch
das Umsetzen der entsprechenden Einheit angepasst und bietet eine
Direktablesung (Ax+B).

HZ-FUNKTION

Die Frequenzmessung geht bis 5 MHz. Diese Funktion ermdglicht dar-
Uber hinaus die Messung des Tastverhéltnisses +/- fur die Analyse der
aktiven oder inaktiven Intervalle der Kommunikationssignale oder Logik
Signale. Die Messung der Impulsbreite PW+/- erm&glicht die Steuerung
von elektronischen Kraftstoffeinspritzsystemen und Schaltnetzteilen.

MESSUNG MIT ZANGENSTROMWANDLER

Je nach Modell kann der Bediener das Wandlerverhéltnis einbinden,
um eine Direktablesung der Stromwerte zu ermdglichen, unabhangig
davon ob der Zangenstromwandler einen V- oder A-Ausgang aufweist.

CHAUVIN®
(B ARNOUX

CHAUVIN ARNOUX GROUP

PRAZISE MESSUNGEN AUCH BEI DREHZAHLREGLERN

Ein 300 Hz-Tiefpassfilter gewahrleistet eine prazise Spannungs- und
Frequenzmessung bei Antrieben von Regelmotoren PWM.

AUFZEICHNUNG VON BIS ZU 6500 MESSWERTEN
IM MULTIMETERSPEICHER

¢ Einfache Parametrierung der Anzahl an
Messungen, des Intervalls (1 s bis 24 Std.),
der Dauer und der Speicherkapazitét usw.

e Interne Speicherung von bis zu 10
Messsequenzen

¢ Interaktive Zoomfunktion bei gespeicherten
Messwerten

* Einfacher Uberwachungsmodus zeigt MIN/
MAX- und AVG-Werte mit Zeitangaben an.

FLEXIBILITAT

Die Funktion RANGE ermdglicht die fur die laufende Messung
am besten geeignete automatische oder manuelle Auswahl des
Messbereichs.

BEDIENERFREUNDLICHKEIT UND ZEITGEWINN

Die Funktion ,user/basic“ (Benutzer/Basis) speichert die
Einstellungspraferenzen beim Ausschalten des Geréts laut den
Praferenzen des Benutzers. Die Einstellungen miissen nicht immer
wieder neu vorgenommen werden.

KOMMUNIKATION

Die ASYC IV-Gerate verfugen Uber einen universellen
Kommunikationsmodus nach dem SCPI-Standard Uber USB oder
Bluetooth. Fir die Visualisierung, die Verarbeitung und die Analyse
der Daten wird die einfache und effiziente SX-DMM-Software einge-
setzt. Die SX-DMM-Software ermdglicht eine Echtzeitverarbeitung
der Daten auf einem PC, die Aktualisierung des Geréts oder gar seine
Kalibrierung mit neuen Funktionen wie die automatische Zeiteinstellung.
Die Anzeige der Speicherkapazitét ist ebenfalls verfligbar.

*ie nach Modell
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MTX 3290 ; MTX 3291*
LCD mit Zeichenhéhe 14 mm — Doppelte Anzeige

60.000 Digits mit
Hintergrundbeleuchtung

Displa
s 6.000 Digits

MTX 3292

Farbgrafik (70x52) mit Hintergrundbeleuchtung,
schwarzer Hintergrund mit 4 Anzeigen

MTX 3293**

zu 100.000 Digits

Spannungen DC, AC und

600 mV bis 600 V 60 mV bis 1000 V

100 mV bis 1.000 V

AC+DC

Auflsung 0,001 mV bis 0,1 V 0,001 mV bis 0,1V 1 BV bis 10 mv
Genauigkeit DC 03 % 0,05 % 0,03 % 0,02 %
Bandbreite AC, AC+DC 20 kHz 100 kHz 100 kHz 200 kHz
fgj’:’gf;g”igke" 08 % 05 % | 03 % 03 %
Low-Z 500 kQ

Strom DC, AC, AC+DC & mA(g(i)SS‘ ?n{:x; 19/ e “’?3?52 1;’23’)’(‘)/ el 1000 pA bis 10 A /20 A (30 s max)
Auflésung 1 bA bis 0,01 A 0,01 WA bis 0,001 A 10 nA bis 1000 pA
Genauigkeit DC 1,2% 0,08% 0,08%

Bandbreite AC, AC+DC : 20 kHz 50 kHz
Grundgenauigkeit AC, AC+DC 1,5 % 1% 0,3 %

Frequenz 60 Hz bis 600 kHz 10 Hz bis 5 MHz
Auflésung 0,01 Hz bis 100 Hz 0,0001 Hz bis 100 Hz
Widerstand 600 Q bis 60 MQ 100 Q bis 100 MQ
Auflésung 0,1 Q bis 0,01 MQ 0,01 Q bis 0,001 MQ 0,001 Q bis 1 kQ

Grundgenauigkeit 0,5 % 0,2 %

0,07 %

Diodentest 3V Auflésung 1 mV

Diode 0 - 2,6 V < 1 mA + Zener-Diode

oder LED 0-20 V <11 mA

Akust. Durchgangspriifung 600 Q SIGNAL < 30 Q +5 Q <5V

1000 Q SIGNAL <20Q < 3,5V

Kapazitat 6 nF bis 60 mF 1 nF bis 10 mF
Auflosung 0,001 nF bis 10 uF ; 1 pF bis 10 pF
Temperatur PT100/1000: -200°C bis +800 °C / TE K/J: -40 °C bis -1200 °C

ANDERE FUNKTIONEN
MAX/MIN/AVG mit Zeitangabe

SURV MAX/MIN/AVG mit Zeitangabe

RS achung oder PEAK = an allen Hauptfunktionen oder PEAK =+ an allen Hauptfunktionen
REL Relativ-Wert, REL+ Zweitanzeige Relativ-Wert, REF, Delta, Einheit

mit gemessenem Referenzwert* oder auf 3 Displays + Hauptmessung
PWM-Filter

Funktion ,,Zange mit
V-Ausgang*, Direktablesung

Tiefpassfilter 300 Hz, 4. Ordnung zur Messung an Drehzahlreglern fir Asynchronmotoren

Einstellbare Wandlerverhaltnisse
1/1, 1/10, 1/100, 1/1.000 mV/A

Parametrierbares Wandlerverhaltnis Ax

Hilfsfunktionen und

: dBm und ohmsche
- i Leistung VA, Tastverhéltnis |

dBm [/R], dB [/Ref], ohmsche Leistung VA,
Tastverhdltnis +/-, Impulsbreite, Impulszahlung,

-messungen +/-, Impulsbreite Math-Funktion Ax+B
SPEC - Anzeige der Messtoleranz + Smin + Smax
GRAPH - Trendanzeige der Hauptmessungen <60s (Zoom + Cursor)™

Zentrale Nullposition

! Bargraph auswahlbar oder automatisch* in Voc und | o |

Bargraph automatisch fur Trends

Messwertspeicher

ALLGEMEINE EIGENSCHAFTEN

PC-Schnittstellen

- 1.000 Messungen

! Optische USB-
- i Schnittstelle & Software
: SX-DMM

6.500 Messungen

Optische USB-
oder Bluetooth-Schnittstelle (optional)
- Software SX-DMM

Stromversorgung / Autonomie

4 AA-Batterien
oder Ni-MH-Akkus / 400 Stunden

Ladegeréat oder 4 AA-Batterien
oder Ni-MH-Akkus / 100 Stunden

Sicherheit nach IEC 61010-1 1.000 V - CAT IlI Sicherheit nach IEC 61010-1

Sicherheit / Schutzart /600 V CAT IV* bzw. 600 V CAT Ill / 300 V CAT IV

Sicherheit nach IEC 61010-2-033 / IP 67

1.000 V CAT Il / 600 V CAT IV

Sicherheit nach IEC 61010-2-033 / IP 67

Abmessungen / Gewicht

(LxBxH):196 x 90 x 47,1 mm / 570 g

Garantie 3 Jahre

MTX 3290 Digitalmultimeter MTX3290 Zubehér und Ersatzteile

MTX 3291 Digitalmultimeter MTX3291 Kalibriersoftware fiir Grafik-DMM MTX 329X HX0059B
Geliefert mit 4 Alkalibatterign 1,5V, 2 Messleitungen 1,5 m mit 2 geradeln Externes Ladegerat fiir 4 Ni-MH-Akkus HX0053

CD i1 gedruckto Kurzanllting. Zusétzich beim MTX3Z61. 1 Tranaportiasche. Satz mit 4 Ni-MH-Akkus  HX0051B

1 USB-Kabel, 1 Fernprogrammierungsanleitung SCPI, 1 Software SX-DMM Transporttasche fiir Digital-DMM MTX : HX0052B
MTX 3292 Farbgrafik-Multimeter | MTX3292 Transporttasche fiir Farbgrafik-DMM MTX { HX0052C
MTX 3293 Farbgrafik-Multimeter | MTX3293 Kalibriersoftware fiir MTX 3290 und MTX 3291 { P01196770
MTX 3292 Farbgrafik-Multimeter / i MTX3292-BT

Bluetooth-Ausfiihrung :

MTX 3293 Farbgrafik-Multimeter / { MTX3293-BT

Bluetooth-Ausfiihrung

Geliefert mit einer Transporttasche, 4 NI-MH 2400 mAH-Akkus 1,5 V,

1 Ladeadapter, 2 Messleitungen 1,5 m mit 2 geraden Steckern (rot+sw),

2 Prufspitzen CAT IV 1 kV (rot+sw), 1 optisches USB-Kabel + Software SX-DMM,
1 Bedienungsanleitung und 1 Fernprogrammierungsanleitung SCPI auf CD und

1 gedruckte Kurzanleitung

G
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VIELFACHMESSZANGEN /
LECKSTROMZANGEN

F62 / F65 Vielfachmesszangen
mit Leckstrommessbereich

Diese Vielfachmesszangen beinhalten alle Funktionen

eines Multimeters mit zusétzlichem Spezialbereich

zur Leckstrom- bzw. Ableitstrommessung mit 10 uA Auflésung.
Sie sind ideale Hilfsmittel, um Isolationsfehler und Leckstréme
ohne Abschalten der Anlage zu lokalisieren.

¢ Analyse der Auslésestrome
der FI-Schutzschalter

e Messung der Ableitstréme

e Stromunsymmetrie zwischen
den Phasen

¢ Weitgehende Unempfindlichkeit
gegen Strome angrenzender Leiter

¢ Ein ausschaltbarer Oberschwingungs-
filter erleichtert die Fehlersuche

VIELFACHMESSZANGEN /
LECKSTROMZANGEN

in gestorten Systemen F65
e 3 Jahre Garantie
F62 GARANTIE
Technische Daten F62 F65
TRMS-Messung (AC) : : ]
: Genauigkeit
Funktion i Messbereiche | Auflésung ! Mit Filter : : Mit Filter
: 3 | 50/60Hz ! | 50/60Hz
| | | | | 1 25%+5D
a . 60mA [ 10pA | 1 1 L 60-
mAac ! - 12%s5D | 209%EED 1 qp9.5p 1 00-500HE
: : 600 mA 3 100 pA 3 i (60-500Hz) ! © 35%+10D
| (500 — 3 kHz)
i i i i i ; i 25%=+5D
ST j ;oA 1mA 12%e5p | 25%=5D | o o | (60-500H)
A 80 A = i (60 - 500 Hz) e = 35% +10D
; ! 10mA | : (500 - 3 kHz)
| | 5%+5D ! i 5%+5D
100A i 5%=x5D 50-60Hz | °%=5D ' 55 60 Hy

] ] ] 1,0 % = 5 D (50 - 60 H2)
iVac | 600V | 01V 1.0 % + 5 D (50 - 60 H2)

Spannung Ve | ; _ 12%=5D(E0-500 ) 25 % £ 5 (800~ 3 ki)
‘Voc | 600 V P01V 1% +2D
Widerstand iQ | 1kQ Poo01Q | 1% £3D
Akust. Durchgangspriifung | Summer < 35 Q : (Max. Priifspannung 3,3 V bc)
: 100 Hz 0,1 Hz : o 4
roquans A 110:;'1'22 011'12,2 0,5% +2D(I>10 mA)
iV 1 kHz 1,Hz 0,5% +2D (V>5VAac)
Anzeige : 10000 Digits — 2 Messungen / s mit Hintergrundbeleuchtung
Maximalwerterfassung (MAX) i 100 ms
Relativwertmessung (A0) : ] : ]
Anzeigespeicherung HOLD [ i [
Automatische Abschaltung (unterdriickbar) u : | ]
Oberschwingungsfilfer 50 / 60 Hz (abschaltbar) 1 L 3 | |
UmschlieBungs-@ : 28 mm
Abmessungen / Gewicht i 218 x 64 x 30 mm / 280 g inkl. Batterien
Normen : IEC 61010-1 / IEC 61010-2 / IEC 61010-2-032
Installationskategorie 3 CAT Il 300 V
Schutzart des Gehéuses 3 IP 30 nach EN 60529
F62 | P01120760
F65 ! P01120761

Geliefert mit einem Satz Messleitungen mit Prifspitzen 4 mm,
2 Batterien 1,5 V AAA und einer Transporttasche.

Zubehdr:
Anschlusszubehér Seite 190
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VIELFACHMESSZANGEN

MX 350 / MX 355

Wirtschaftliche, kompakte Vielfachmesszangen
fiir kleine Kabeldurchmesser / Strommessung

bis 400 A ac bzw. AC/DC

MX 650 / MX 655

MX 350

Standard-Zangen mit mittlerem UmschlieBungs-©@
bis zu 36 bzw. 40 mm / Strommessung bis 1000 A
AC bzw. AC RMS / DC

MX 670 / MX 675

TRMS-Zangen fiir den Einsatz in Anlagen der CAT IV
/ Strommessung bis 1000 A ac bzw. 1400 A oc und
Spannungsmessung bis 1000 Vac bzw. 1400 Voc

/ Beide Zangen sind mit hintergrundbeleuchteter

Doppelanzeige ausgertistet

MX 355

VIELFACHMESSZANGEN

MX 670
MX 675
Funktionen MX 350 MX 355 MX 650 MX 655 MX 670 MX 675
UmschlieBungs-@ 26 mm 30 mm 36 mm 40 mm 42 mm 40 mm
Anzeige 4000 D 10000 D
Bargraph Ja -
Strom AC 0,05 A...400 A ‘ 0,05 A...1000 A 0,05 A...1000 A
Messart Mittelwert Mittelwert Mittelwert RMS TRMS TRMS
Grundgenauigkeit 1,9% Anz.+5D 2% Anz.+10D 1,9% Anz.+5D : 1,5% Anz.£5D
Strom DC - ! 0,1A..400A | - 0,1A...1000A | - 0,05 A...1400 A
Grundgenauigkeit - i 2,5% Anz.+10D | - ! 2,5% Anz.+10D ! - 1,2% Anz.+5D
Spannung AC 0,5V...600 V 0,5V...750 V ‘ 0,5V...1000 V
Grundgenauigkeit 1,5% Anz.+5D 1,2% Anz.+2D 1,5% Anz.+2D 1% Anz.+5D
Spannung DC 0,2V...600 V 0,2 V...1000 V 0,2 V...1400 V
Grundgenauigkeit 1% Anz.+2D 0,75% Anz.+2D 1% Anz.+2D 1% Anz.+5D
Frequenz I':20 Hz...10 kHz | - 1:20 Hz...10 kHz 1:0,2 Hz...9999 Hz
U:2Hz...1 MHz ! U : 10 Hz...10 kHz U : 0,2 Hz...9999 kHz
Grundgenauigkeit 0,1% Anz.+1D - 0,1% Anz.+1D 1% Anz.+2D
Widerstand 0,2 Q...399,9 Q 0,2 Q...399,9 Q 0,3 Q...9999 Q
Grundgenauigkeit 1% Anz.+2D 1% Anz.+2D 1% Anz.+3D
Akust. Durchgang Ja Ja : Ja
Diodentest ‘ - 0,6 mA 1,7 mA i -
Temperatur - - ! -40°C...+999,5°C / +1000°C...+1200°C
Grundgenauigkeit - - ‘ 1% Anz. £2°C
Sonderfunktionen Hold A-Zero, Range, | Hold, Peak, Max/Min, Hold, Peak, Hold, Min/Max,
Hold A-REL, Range Max/Min, A-REL Peak, A-Zero DC
Sicherheit CAT Il 300 V CAT Il 600 V CAT IV 600 V
IEC 61010 CAT 11 600 V CAT Il 1000 V
Abmessungen 193 x 50 x 28 mm 246 x 93 x 43 mm 1 272 x 80 x 43 mm | 257 x 80 x 43 mm
Gewicht 2309 400 g 480 g 440 g
MX350 | | MX0350-Z
MX355 | Geliefert mit Transporttasche, | MX0355-Z
MX650 | Messleitungen rpit Prifspitze, | MX0650-Z
————— einer 9 V-Batterie (MX650/655/670/675) ]
MX655 ' bzw. 2x1,5 V Batterien (MX350/355) und - MX0655-Z
MX670 : einem Thermofiihler (MX670/675) : MX0670
MX675 | | MX0675
Zubehdr:
Anschlusszubehor ' Seite 190
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VIELFACHMESSZANGEN

34

VIELFACHMESSZANGEN

Vielfachmesszangen der Serie

F200 / F400 / F600

10 unvergleichliche TRMS-Vielfachmesszangen

fiir alle Anwendungsfélle im Niederspannungsbereich:
Von der Produktion liber Transport und Verteilung

bis zum Verbrauch elektrischer Energie.
Leistungsmerkmale (je nach Modell)

Sicher: 1000V CAT IV / Schutzart IP54

Robust: Uberstehen die normgerechte Fallpriifung

bis 2 m Héhe ohne Schéden

Hohe Messgenauigkeit: auch an beliebigen Signalformen
dank der digitalen Messwerterfassung nach

TRMS-Verfahren mit 12 Bit, der groBen Bandbreite

und dem hohen Scheitelfaktor

Bedienungsfreundlich: Einhandbedienung auch

mit Schutzhandschuhen, Automatische AC/DC-Erkennung
bei Strom-, Spannungs- und Leistungsmessung

Hoher Ablesekomfort: durch groBe beleuchtete LCD-Anzeige
mit bis zu 10000 Digit und bisher unerreichtem Kontrast und
Ablesewinkel in dieser Gerateklasse

Stréme bis 2000 Aac / 3000 Aoc
Spannungen bis 1000 Vac/oc
UmschlieBungs-@ bis 60 mm

Automatische AC- / DC-Erkennung
MIN, MAX, Peak

und symmetrischen Drehstromnetzen

Innovative Analyse und Diagnose Funktionen

True

Chauvin Arnoux Innovation

Mit der Funktion TruelnRush l&sst sich
der Anlaufstrom eines Motors auf
ganz einfache Weise ermitteln, sowie
der Strombedarf einer Anlage, die eine
Reihe von laufenden Maschinen versorgt.
Die Messzange erkennt automatisch die
Signalart und die aktuelle Stromaufnahme
einer Anlage und passt den Erfassungs-
und Messalgorithmus an die zu messen-
de Uberstromstarke an.

THD und Oberschwingungen

Die Messung der Oberschwingungen in Spannung und Strom

ermdglicht im Allgemeinen das Auffinden von Stérungsquellen

im Netz. Mit der Oberschwingungsanalyse bei den Zangen F407

und F607 kann der Benutzer:

® durch nichtlineare Lasten erzeugte Oberschwingungs-
strome messen,

® die durch Oberschwingungen je nach Ordnungszahl
verursachten Probleme erkennen: Uberhitzung von
Motoren, von Neutralleitern usw...

Die Messung der THD-Werte (THD-f und THD-r) dient zur

Ermittlung der in einem Netz vorhandenen Oberschwingungen.

MIN-/MAX-/Peak-Erfassung

MIN-/MAX-Messungen sind sinnvoll, um die Schwankungsbreite
einer gemessenen GréBe zu erkennen. Das Gerét erfasst
dabeiautomatisch die wahrend des Uberwachungszeitraums
aufgetretenen Minimal- und Maximalwerte einer GréBe tiber
eine Dauer von bis zu 100 ms.

Bei Spannungs- und Strommessungen werden zusatzlich noch
die Samples erfasst, die im Millisekundenbereich positive und
negative Scheitelwerte (Peak+ und Peak-) erreicht haben.

CHAUVIN®
(B ARNOUX

CHAUVIN ARNOUX GROUP

GroBe Anzeige mit bis zu 10 000 Digit e Leistungsfaktor (PF)

und Verschiebungsfaktor (Cos o)
THD & Oberschwingungen
RELativ- und Differenz-Messungen * Restwelligkeit (Ripple)
Leistungsmessungen an einphasigen ® Messdatenaufzeichnung und
PC-Anbindung Uber Bluetooth

“ 00V Earpy ama

Serie F200
Serie F400

3 JAHRE
GARANTIE

Serie F600

ARel-Funktion

Diese Funktion steht in allen Messarten sowie bei den
Auswertefunktionen MIN, MAX, Peak+ und Peak- zur Verfligung.
Mit ihr [&sst sich die Differenz des aktuellen Messwerts zu einem
Bezugswert in der aktuellen MaBeinheit oder in Prozent anzeigen.

Messdatenaufzeichnung, um selbst
kurzzeitige Stérungen zu ermitteln

Der Gewinn fir Wartungstechniker vor Ort ist erheblich: bei
zufalligen Stérungen muss er nicht mehr warten, bis die Stérung
tatsachlich eintritt, sondern er kann die zu iliberwachenden
Parameter mit dem gewiinschten Messintervall papierlos auf-
zeichnen. Die Vielfachmesszange speichert dann automatisch
die Messdaten und ermittelt in allen Messarten (Spannung,
Strom, Leistung, ...) den Mittelwert, sowie die erreichten MIN- und
MAX-Werte. Aus dem programmierbaren Messintervall ergibt
sich die mdégliche Aufzeichnungsdauer. Die so aufgezeichneten
Messwerte lassen sich als Trendkurven darstellen.

Softwares PAT und DataView®

Die Messzangen F407 und F607 sind mit der mitgelieferten
Software PAT und DataView® (Option) kompatibel. Diese Software
ermdglichen eine Bluetooth-Verbindung, um Messdaten auf den
PC zu Uberspielen. Dort besteht dann die Méglichkeit die Daten zu
sichern, auszuwerten, flr die Berichterstellung zu benutzen usw...

F203 | P01120023

F205 | P01120925

F401 { P01120941 F601 | P01120961
F403 { P01120943 F603 | P01120963
F405 ! P01120945 F605 ! P01120965
F407 | P01120947 F607 | P01120967
Zubehor:

Modem Bluetooth/USB fiir PC P01102112
Anschlusszubehér ! Seite 190
Temperaturfiihler | Seite 196
Adapter fiir Temperaturmessung Seite 197



VIELFACHMESSZANGEN

Serie F200 Serie F400 Serie F600
Modell F203 : F205 F401 F403 : F405 F407 F601 F603 : F605 F607
UmschlieBungs-0 34 mm 48 mm 60 mm
Anzeige LCD hintergrund-beleuchtet LCD hintergrund-beleuchtet LCD hintergrund-beleuchtet
Auflisung 6 000 Digit 10 000 Digit 10 000 Digit
Angezeigte Messwerte 1 1 3 1 3
TRMS i TRMS [AC, TRMS [AC, TRMS i TRMS [AC, TRMS [AC,
B TRMS [ACYDC [ TRMS [AC,AC+DCIDC} TRMSIACI | acypc | ac+DCYDG | AC+DCYDG | TRMSTAC © pacypc | AC+DCIDG | AC+DC)DG
Automatische
Bereichswahl ({ ge) Ja Ja Ja
Automatische i |
AC- / DC-Erkennung Ja 3 ; Ja ) ; Ja
Anc 0,15 A bis 599,9 A (900 A Spitze) 0,15 A bis 999,9 A (1500 A Spitze) 0,15 A bis 2000 A (3000 A Spitze)
Anc 0,15 A bis 900 A | 0,15 A bis 1500 A | 0,15 A bis 3000A
[V i 0,15Abis 599,9A 0,15A bis 999,9 A | 0,15 A bis 2000 A
" (900 A Spitze) (1500 A Spitze) (3000 A Spitze)

Hochste Genauigkeit

1% Anz. + 3 Digit

1% Anz. + 3 Digit

1% Anz. + 3 Digit

10 Hz bis 2 kHz bei 1000 A/

10 Hz bis 1 kHz bei 2000 A/

Bandbreite fiir | 10 Hz bis 3 kHz bei 600 A bis 3kHz mit Stromderating bis 3kHz mit Stromderating
Vac 0,15V bis 1000 V (1400 V Spitze) 0,15V his 1000 V (1400 V Spitze) 0,15V bis 1000 V (1400 V Spitze)
Voc 0,15V bis 1000 V 0,15V bis 1000 V 0,15V bis 1000 V
e 0,15V bis 1000 V 0,15V bis 1000 V 0,15V bis 1000 V
(1400V Spitze) (1400 V Spitze) (1400 V Spitze)
Hochste Genauigkeit 1% Anz.+ 3D 1% Anz.+ 3D 1% Anz.+ 3 D
Bandbreite fiir V 10 Hz bis 3 kHz 10 Hz bis 3 kHz 10 Hz bis 3 kHz
Hz Strome: 5,0 Hz bis 3000 Hz Stréme: 5,0 Hz bis 2000 Hz Strome: 5,0 Hz bis 1000 Hz
Spannungen: 5,0 Hz bis 20,00 kHz Spannungen: 5,0 Hz bis 20,00 kHz Spannungen: 5,0 Hz bis 20,00 kHz
Ohm 0,1 Q bis 59,99 kQ 0,1 Q bis 99,99 kQ 0,1 Q bis 99,99 kQ
Leerlaufspannung <8V <8V <8V
Priifstrom <680 PA <680 pA <680 PA
Akust. Durchgangspriifung Ja Ja Ja
Signalschwelle einstellbar von 1 Q bis 599 Q einstellbar von 1 Q bis 999 Q 40Q einstellbar von 1 Q bis 999 Q 40Q
?P:gflfl:}:gprﬁfung) Ja Ja Nein Ja Nein
Temperatur °C:-60,0 bis +1000,0 °C °C: -60,0 bis +1000,0 °C °C: -60,0 bis +1000,0 °C
(K-Ther Fiihler) i °F:-76,0 bis +1832 °F °F: -76,0 bis +1832 °F °F: -76,0 bis +1832 °F

Leistungen, einphasig

und Drehstrom- Ja Ja Ja
Gesamtleistung
Wirkleistung 1 W bis 600 KW 1 W bis 1000 kW 1 W bis 2000 kW
Blindleistung 1 var bis 600 kvar 1 var bis 1000 kvar 1 var bis 2000 kvar
Scheinleistung 1 VA bis 600 kKVA 1 VA bis 1000 kVA 1 VA bis 2000 kVA
PF / Cos ¢ (DPF) Ja/Nein Ja/Nein Ja/Ja Ja/Nein Ja/Ja
Ob I Ja Ja Ja Ja Ja
THDf / THDr Ja/Ja Ja/lJa Ja/Ja Ja/Ja Ja/Ja
Frequenzanalyse Nein Nein 25. Ordnung Nein 25. Ordnung
Bandbreite [45-65 Hz], [400 Hz], [800 Hz] [45-65 Hz], [400 Hz], [800 Hz] [45-65 Hz], [400 Hz], [800 Hz]
e Sy o e o
Zusétzliche Messfunktionen
True Inrush
Messung von Uberstromen Ja Ja Ja
Motoranlaufstrom Ja Ja Ja
Lastentwicklung Ja Ja Ja
HOLD Ja Ja Ja
MIN / MAX (100ms) Ja Ja Ja
Peak+ / Peak- (1ms) | Ja | Ja i Ja
Ripple (Restwelligkeit) Ja Ja
RELativ AX %) Ja/Ja Ja/Ja Ja/Ja
Adapter-Funktion Ja | Ja | Ja |
Auto Power Off Ja Ja Ja
Messwertaufzeichnung | 3000 Messwerte 113000
Schnittstelle Bluetooth Bluetooth
Elektr. Sicherheit
f;é"é;gfg_‘z%g'z‘" 600V CAT IV/ 1000 V CAT 1000V CAT IV & CAT I 1000V CAT IV & CAT
IEC 61010-2-033
Schutzart IP 40 IP 54 IP 54
Stromversorgung 1x9VLF22 4x15VAA 4x1,5VAA
/ 78x222x42mm/340¢g 92 x 272 x 41 mm /600 g 111 x296 x 41 mm /640 g
LIEFERUMFANG ‘ (2] (3] (4] (5] (8]
F203 | F401 : F205 | F407 8 N
Fiot Fagg " L] N
F603 | 3 ?? ==
@ Satz Messleitungen 1x : H ml
mit Prifspitzen Y] H
@ Satz Messleitungen 1x 1x 1x = _ )
mit Bananenstecker U 9 V-Batterie fiir Serie F200
@ Satz Priifspitzen 1x 1x 1x - 1,5 V-Batterien
O Krokodilklemme 1x 2x fur Serien F400 / F600
@ Temperaturfihler 1X 1X
0 Batterien 1x 1x 1x 1x
@ Transporttasche 1x 1x 1x 1x
@ Software PAT i Lo1x

+ Bedienungsanleitung auf CD-ROM

G
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Strommessung
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Z STROMMESSUNG: GRUNDBEGRIFFE

Zangenstromwandler:
Das moderne Verfahren
zur Messung von Strémen

Einleitung

Mit Zangenstromwandlern lassen sich die Messmdglichkeiten
von Multimetern, Leistungsmessern, Oszilloskopen,
Messwertschreibern, Erfassungszentralen usw... sinnvoll
steigern. Bei einem Zangenstromwandler wird der vom
zu messenden Strom durchflossene Leiter einfach mit
den Zangenbacken umschlossen, d.h. der Stromkreis
wird nicht unterbrochen oder sonstwie beeinflusst. Der
Zangenstromwandler gibt dann ein dem zu messenden Strom
direkt proportionales Strom- oder Spannungssignal ab. Dieses
ungefahrliche Schwachstromsignal I&sst sich nun auf einem
«normalen» Messgerét fir geringe EingangsgroBen unter
Berticksichtigung des Wandlerverhaltnisses anzeigen.

Da der gemessene Stromkreis vom Sekundérkreis des
Zangenstromwandlers elektrisch véllig isoliert ist, kénnen die
Eingénge des Messgeréats sowohl schwimmend, als auch auf
Erde bezogen sein.

Wahrend dieser beriihrungslosen Strommessung lauft der zu
messende Stromkreis fur das Gerét, die Maschine oder die
komplette elektrische Anlage véllig normal weiter, d.h. die
Messung bewirkt keine Zeitverluste und zeigt die tatséchlichen
Werte im Betrieb.

Mit den meisten Chauvin Arnoux Zangenstromwandlern
sind innerhalb des spezifizierten Frequenzbereiches und bei
Anschluss an ein entsprechendes Multimeter Messungen
in Echteffektivwerten (TRUE RMS) mdglich. In den meisten
Fallen sind die Effektivwertmessungen dabei nicht durch die
Messzange, sondern durch die Fahigkeiten des Multimeters
begrenzt. Die besten Ergebnisse bei stark verzerrten Signal-
formen erzieltmanmit Zangenstromwandlern hoher Genauigkeit,
breitem Frequenzbereich und geringer Phasenverschiebung.
Chauvin Arnoux bietet weltweit die groBte Auswahl an
Zangenstromwandlern, sowohl fir Wechsel- als auch fir
Gleichstréme.

Die Messtechnik und/oder das einzigartige Design mehrerer
Chauvin Arnoux Messzangenmodelle sind durch Patente
geschiitzt.

Messprinzipien
B Messen von Wechselstrémen
- Mit Zangenstromwandlern -

Fir das Messen von Wechselstrémen verwendet man das Prinzip
des Stromwandlers oder des Transformators. Ein Stromwandler
besteht aus zwei getrennten Wicklungen, der Primarwicklung
B, mit N, Windungen und der Sekundarwicklung B, mit N,
Windungen auf einem gemeinsamen Eisenkern (Abb. 1).

Eisenkern

Abb. 1

FlieBt durch die Wicklung B; ein Strom I, , erzeugt dessen

zeitliche Verénderung in der Wicklung B, einen Strom |, , dessen

Eigenschaften unter anderem vom Windungsverhéltnis N, zu N,

und der magnetischen Leitfahigkeit des Eisenkerns abhangen.
CHAUVIN®
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| B, mitN, =1
Last ) ! !
Strom- =
quelle — é: B,(N,) I,
Eisenkern
der
Zangenbacken lé_L,]A
Abb. 2

Mathematisch wird dieses Stromwandlerprinzip wie folgt
ausgedriickt: [N, = IN, .

In der Praxis besteht die Primérwicklung B; nur aus einer
Windung des Kabels, durch das der zu messende Strom
flieBt, d.h. N, = 1 (siehe Abb. 2). Die mathematische Formel
vereinfacht sich daher wie folgt:

l,=1LN, oder | =1/N, x|,

Hinweis: Das Ubersetzungsverhaltnis wird ausgedrickt als das
Verhaltnis zwischen dem zu messenden Strom und dem Signal
am Ausgang des Zangenstromwandlers. Hat die Zange z.B.
1000 Windungen, d.h. N, = 1000 , dann gilt nach der Formel
[/1, = N/1 oder 1000/1. Der Zangenstromwandler hat also ein
Ubersetzungsverhaltnis von 1000:1.

- Mit flexiblen Stromwandlern -

Der flexible Stromwandler AmpFLEX beruht auf dem
Prinzip der Rogowski-Spule. Der Leiter, durch den der zu
messende Strom flieBt, bildet die Primarwicklung, wéhrend die
Sekundarwicklung aus einer flexiblen, auftrennbaren Schleife
besteht, die um den Leiter gelegt wird. Die Messschleife ist
Uber ein geschirmtes Kabel mit einem Gehduse verbunden,
in dem sich die Auswerteelektronik und die Batterie befinden.
In der AmpFLEX-Strommessschleife wird eine Spannung
erzeugt, die proportional zur Ableitung des Stroms ist:

w,Sn di
u= X —
2nr dt
wobei: S = Fl&che der Wicklung

n = Anzahl Windungen
r = Radius des Torus l

TGRS
PR

Abb. 4

Die flexiblen Stromwandler AmpFLEX und MiniFLEX sind
in verschiedenen Lé&ngen erhéltlich und ermdglichen
Wechselstrommessungen im Bereich von 0,5 A bis 10 kA bei
industrieliblichen Frequenzen (siehe Seite 42).



STROMMESSUNG: GRUNDBEGRIFFE @

Flr die ,berlihrungslose” Messung von Gleichstrémen benutzt
man den sog. Hall-Effekt. Ein in einem Leiter flieBender Strom Als Erfinder des Zangenstromwandlers beherrscht Chauvin
erzeugt bekanntlich ein Magnetfeld B. Durchsetzt dieses Arnoux seit langem die oben beschriebenen Verfahren zur
Magnetfeld B senkrecht eine sog. Hall-Sonde, so entsteht an beriihrungslosen Strommessung.
deren Seitenflichen eine zum Magnetfeld proportionale Hall- Da sich Chauvin Arnoux stets an den Bedirfnissen seiner
Spannung (siehe Abb. 5) Kunden orientiert, kénnen wir eine vollstdndige Palette von
Zangenstromwandlern anbieten, die fir alle erdenklichen
A Anwendungsfalle konzipiert sind: mehr als 30 Standardmodelle
| flr Multimeter, Messwertschreiber, Oszilloskope usw.. stehen
Strom zur Auswahl (sieche S. 46, 47). AuBerdem entwickeln wir
U Hall Sondermodelle fiir spezielle Kundenwiinsche.

B Strom messen mit Zangenstromwandlern,
das heiBt sich fiir Sicherheit zu entscheiden

»
. 1 - Kabelklemmschutz

Hall- 2 - Pfeil zur Ausrichtung der Zange fir fehlerfreie Leistungsmessungen:

Sonde —»l— Stromquelle zu Stromverbraucher

3 - Typenschild mit Angabe der Sicherheitsnormen fiir den Benutzer
Abb. 5 4 - Bereichsumschalter (je nach Modell)

Abb. 6 zeigt d inzibiellen Aufb . M it Hall 5 - Anschluss mit @ 4 mm-Buchsen, mit Kabeln und & 4 mm-Steckern
. b zeigt aen prinzipielien Autbau einer Viesszange mit Hall- oder mit BNC-Steckern, je nach Modell

Sonde. Je nach Bauart der Messzange konnen dabei eine oder

. 6 - Schutzring
zwei Hall-Sonden benutzt werden.

7 - Die rote Farbe kennzeichnet aktive Bauteile
...und weitere Innovationen: automatischer Nullabgleich fir
DC-Messungen, Zangenbacken mit progressiver Offnung usw...

Wicklung

A

Hall-Sonde Zangenoffnung

Leiter

Abb. 6

B Messen von schwachen Strémen, Leckstrémen
und Prozessschleifen

Unter den Chauvin Arnoux Zangenstromwandlern finden Sie 7
einige Modelle mit denen schwache Strdme gemessen werden

konnen, z.B. die Modelle K1 und K2. Sie zeichnen sich durch

eine sehr hohe Stromempfindlichkeit aus und sind besonders fr

die Messung von 4-20 mA Stromschleifen in der Prozess- und

Regeltechnik ausgelegt.

Wenn der zu messende Strom fiir die Messzangen zu schwach
ist oder wenn eine héhere Messgenauigkeit gewilnscht wird,
kann man den Leiter auch mehrmals durch die Zangen fiihren
(siehe Abb. 7 unten). In diesem Fall ist der abgelesene Stromwert
einfach durch die Anzahl Windungen zu teilen.

Abb. 7

(B CHAUVIN® 39

ARNOUX
CHALVIN ARNOUX GROLP -_



DIGITALE TRMS-AMPEREMETER
MIT FLEXIBLEM STROMWANDLER

DigiFLEX MA 400D / MA 4000D

Die DigiFLEX ergédnzen die Werkzeuge
und Messgeriéte jedes Elektrikers

in idealer Weise: Sie erméglichen

die Messung von AC-Stromstérken

in TRMS-Qualitit an sehr
unzugénglichen elektrischen Leitern.

e Kompakt, unabhéangig und einfach
zu benutzen

¢ Direkte Anzeige der AC-Stromstarke

e Messbereiche bis herunter
zu einigen zehn mA

1 * Maximalwertspeicherung
600 V CAT IV

E‘m A $200

DigiFlex

Die leistungsfahigen DigiFLEX-Strommessgerate
sind sehr einfach zu bedienen. Mit nur zwei
Tasten kann der Benutzer das Gerat einschalten,
die Abschalteautomatik deaktivieren und

die Anzeigespeicherung (HOLD) oder die
Maximalwert-Speicherung (MAX HOLD) steuern.

DigiFlex

. MA400D MA4000D
Messbereich § 4 Anc | 40 Anc | 400 Aac | 40 Anc | 400 Aac | 4000 Aac
Messumfang ! 0,020 A..3999 A | 4,00A...39,99A | 40,0A..3999A | 0,1A..3999A | 40,0A..399,9A | 400A...3999 A
Auflésung § 1mA | 10 mA | 100 mA | 10 mA | 100 mA | 1A
Genauigkeit ! +(2% + 10 Digit) | =(1,5% + 2 Digit) | +(1,5% + 2 Digit) | =(2% + 10 Digit) | (1,5% + 2 Digit) | *(1,5% + 2 Digit)
UmschlieBungs-@ / MA400D-170 : @ 45 mm /170 mm : .
Lange der Schleife | MA400D-250 : @ 70 mm / 250 mm ‘ MA4000D-350 : @ 100 mm /350 mm
Bandbreite § 10 Hz...3 kHz
Stromversorgung 2 Batterien 1,5 V AAA/LR3
Elektr. Sicherheit | IEC 61010 CAT IV 600 V
Temperaturbereich | 0 °C bis +50 °C
Gewicht § ca. 130 g
Gehause- 3
Abmessungen 100 x 60 x 20 mm
Lange des
Verbindungskabels ! 08m

DigiFLEX MA400D-170 P01120575Z
DigiFLEX MA400D-250 | P01120576Z
DigiFLEX MA4000D-350 ! P01120577Z
Lieferung in Blister-Verpackung mit 2 Batterien AAA 1,5V,

1 Klettband

Zubehdr:

Mehrzweckmagnethalter Multifix P01102100Z
Transporttasche 120 x 200 x 60 mm P01298074

Mit dem Mehrzweckmagnethalter Multifix lassen
sich die DigiFLEX an jedem Eisen- oder Stahlteil
anbringen, um beide Hénde frei zu haben.

40
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AUSWAHLTABELLE

FUR STROMWANDLER
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FLEXIBLE STROMWANDLER

MiniFLEX® / AmpFLEX®

Ergonomische Stromwandler, flexibel, kompakt und leicht, mit groBem oder kleinem Durchmesser

zur UmschlieBung aller Arten von elektrischen Leitern. Durch ihre Flexibilitdt lassen sie sich diberall

einsetzen, auch an engsten Stellen. Ihre Eigenschaften machen sie besonders fiir Einsétze in der

Industrie und im Servicebereich fiir Einphasen- oder Drehstromnetze unentbehrlich.

¢ Flexibler Stromwandler (Rogowski-Spule) mit Elektronik-Gehause

e Fiir Multimeter, Recorder, Oszilloskope...

e Hervorragende Linearitat und geringe Phasenverschiebung

e Stromversorgung (iber Batterien oder externes Netzteil

e Stecksystem zum Offnen und SchlieBen der Schleife, das sich auch mit Sicherheitshandschuhen bequem
bedienen lasst

MiniFLEX® MA110 / MA130 / MA200

Modell MA110 Modell MA130 Modell MA200
fiir Drehstromnetze fiir Oszilloskope
e Strommessung ab 80 mA
e Lasst sich an den e Lasst sich an den e Mit BNC-Stecker zum Anschluss
AC-Spannungseingang (mVac / Vac) AC-Spannungseingang an jedem Oszilloskop.
von jedem Multimeter oder Messgerit (mVac / Vac) von * Hohe Bandbreite von 1 MHz.
mit Bananensteckern anschlieBen. Leistungsanalysatoren, « Besonders geeignet fiir
¢ Unterdriickbare Abschaltautomatik Recordern oder anderen die Anzeige von Strémen
flr Langzeitmessungen AC-Messgeraten komplexer Form,
e Drei LEDs zeigen den Geratezustand mit BNC-Steckern von Transienten usw...
an: eine griine LED fiir die anschlieBen. wie sie besonders in der

Leistungselektronik,
bei SchweiBgeraten usw...

vorkommen.

Stromversorgung, eine gelbe fiir

die Abschaltautomatik ein/aus und
eine rote fiir die Uberschreitung des
Messbereichs.

MA110 MA130 MA 200

AmpFLEX® A110 / A130

Modell A110

e Strommessung ab 80 mA

e Lasst sich an den AC-Spannungseingang
(mVac / Vac) von jedem Multimeter oder Messgerat
mit Bananensteckern anschlieBen.

e Unterdriickbare Abschaltautomatik
fur Langzeitmessungen

e Drei LEDs zeigen den Geratezustand an:
eine griine LED fiir die Stromversorgung,
eine gelbe fiir die Abschaltautomatik ein/aus und
eine rote fur die Uberschreitung des Messbereichs.

CHAUVIN®
(B ARNOUX

CHAUVIN ARNOUX GROUP



FLEXIBLE STROMWANDLER

Modell A130 fiir Drehstromnetze

e Lasst sich an den AC-Spannungseingang (mVac / Vac)
von Leistungsanalysatoren, Recordern oder anderen
AC-Messgeraten mit BNC-Steckern anschlieBen.

Lieferumfang
A110 / MA110 | Geliefert mit 2 Alkali-Batterien 1,5 V AA / LR6

A130 / MA130 Geliefert mit 2 Alkali-Batterien 1,5 V AA/ LR6,
1 1 Satz farbige Ringe zur Kennzeichnung der Kabel,
i 3 BNC-Buchse/Bananenstecker-Adapter, @ 4 mm

MA200 ! Geliefert mit 1 Batterie 9V
Messumfang k] 5
g 8
2 5 2 HEIE 2 3
— = - T 4
e 22 E2 | £/ 8¢ F g
2ol E El2lg &2 E 5 |E s g
ol g5 | @ E|S|2 3 Sl £ |a = S
2E| 5|5 = |Z|2|§ 5= 2 8|2 g S
HEARIE IR S |3 & 8o |28 2% a 2
ol a5 oo £ x 2 85 S8 E |2 S S
|28l e(zal E £ 5| E 28 |5 § |=E 2 2
SIS E|IS|ISTE g |g|¥8| 82 |2z 5|55 g 2
S|=2| 2|1 & & Sle|ad Sz |ZE| B a =
O|0|0|0|0|0|0 o 0|00 O OO0 O o (]
MA110 0,08A...3A VA 10 Hz.. 10 kHz
3-30-300-3000/3 9sn-30N |@ 3VAC 100 mpe o | [0Hz-20Ki | _14 |Po1120660  |P01651023
(17cm/@45cm) | g5a 30004 1 mV/A 10 Hz .. 20 kHz
a 0,08A...3A AL 10 Hz .. 10 kHz
05A..30A 10Hz . 20kHz | _ .o
3-30-300-3000/3 gsn-Sn |e 3VAC 10 mV/A o | 10Hz-20iz | 19, |Po1120661  |P0O1651023
(25cm /@7 cm) 05 A 13000 A U i 10 Hz - 20 kHz
MA110 0,08A...3A 100 mV/A 10 Hz .. 5 kHz
3-30-300-3000/3 9sn-30N e 3VAC 10 min o | [0Hz-20Ki | _q4 |Po1120662  |P01651023
(35.cm /@10 cm) 05 A...3000 A 0,1 mV/A 10 Hz .. 20 kHz
>
2 MA130 05A..30A 100 mV/A 10 Hz ... 20 kHz
£ 30-300-3000/3 05A.300A |@ 3VAC 10 mV/A ® | 10Kz 20kHz | <1% |P01120663  |P01651023
H 25 cm /O 7 cm) 05A .. 3000A 1 mV/A 10 Hz .- 20 kHz
05A...
MA200 ke
30-300/3 e 45V Spitze 100 mibA ° =0 |pot120570 | P01102087
(17cm /@ 4,5 cm) 450Aép;m g
3%%38/3 3’5@;” 100 mV/A 1%
- 5 Aspize a m <1%
7 em) s ° 4,5V Spitze proe ® | shz.1miz | =) % 01120571 |Pot102087
450 Aspitze
MA200 sh o
3000 /3 e © 4,5V Spitze 1 mv/A ° 2445 |pot120s72  |Pot1102087
(35cm /@ 10 cm) iize :
10 0,08A..3A TVA 10 Hz .. 10 kHz
3-30-300-3000/3 gan-300 |e 3VAC e o |[0tz.20KiZ ] _1% |Po1120630  |P0O1651023 »
FRem/ @ cm) 055 A...3000 A 1 mV/A 10 Hz ... 20 kHz H
A0 0,08A...3A 1V/A 10 Hz ... 10 kHz g
3-30-300-3000/3 gan-3N |e 3VAC 100 i o | [0tz.20KIZ ] —1% |Po1120631  |PO1651023 e
Bolemijei2sle) 055 A...3000 A 1 mV/A 10 Hz ... 20 kHz p
] A0 05A...30A 100 mV/A 10 Hz ... 5 kHz 2
£ 30-300-3000-30000/3 gg Aol (e 3VAC LS o |[0tz.20KiZ] —1% |Po1120632  |PO1651023 g
(120em/@38cm) | g5 p 30000 A 0,1 mV/A 10 Hz ... 20 kHz g
2
h~d
A130 05A..30A 100 mV/A 10 Hz ... 20 kHz g
30-300-3000/3 05A.300A |@ 3VAC 10 mV/A ® | 10Kz 20KkHz | <1% |P01120633  |P01651023 s
(80 cm / @ 25 cm) 05A - 3000A 1 mV/A 10 Hz .- 20 kHz g
H




FLEXIBLE STROMWANDLER

MIT AUSGANG 4-20 mADc

MiniFLEX MA101
AmpFLEX A101

Diese AC-RMS-Stromsensoren, bestehen aus
einer flexiblen Strommessschleife, einer sog.
Rogowski-Spule, und einer kompakten digitalen
Wandlerschaltung. Mit ihnen lassen sich Stréme
bis zu 400 Aac (MiniFLEX MA101) bzw. 1000 Aac
(AmpFLEX A101) in einem umschlossenen
Leiter messen. Der digitale Wandler liefert einen
Ausgangsstrom von 4-20 mAbc, der in einem
linearen Verhéltnis zum gemessenen Strom im
Leiter steht.

AmpFLEX A101

MiniFLEX MA 101

MiniFLEX MA101 (Ausgang 4-20 mA) P01120590J/1
AmpFLEX A101 (Ausgang 4-20 mA) P01120538L/1
Technische Daten ; MiniFLEX MA 101 AmpFLEX A101
Messbereich i 5 Aac bis 400 Aac i 10 Aac bis 1000 Aac
Lange der Schleife 140 mm £ 5 mm 350 mm = 10 mm
Max. UmschlieBungs-& 40 mm + 2 mm 110 mm + 10 mm
Grundfrequenz 45 bis 65 Hz
4 mAbc bis 20 mAbc 4 mAbc bis 20 mAbc
Ausgangsignal ; 0 Aac gemessen = 4 mAbc Ausgang ; 0 Aac gemessen =4 mAbc Ausgang
: 400 Aac gemessen = 20 mAbc Ausgang : 1000 Aac gemessen = 20 mAbc Ausgang
Maximaler Ausgangsstrom 21,6 mAbc
Lastimpedanz 3 =300 Q
Genauigkeit = 1% vom Bereichsendwert = 1% vom Bereichsendwert
(Bezugsbedingungen) von 5...400 Aac ; von 10...1000 Aac
Stromversorgung ; von 10 Voc bis 30 Vbc von 10 Vbc bis 30 Vbc
Stromaufnahme 3 <50 mA

3 adriges Anschlusskabel mit geraden Kabelschuhen

TSl SR (braun = Stromversorgung + / blau = Stromversorgung - / schwarz = MessgréBe +)

290 cm = 5 cm bis zum digitalen Wandler

HTEDEES VTSI TER e + 30 cm = 2 cm nach dem Wandler

Schutzart : IP 50 (digitaler Wandler IP 54)
Selbstverléschend GemaB UL94-V0

Elektrische Sicherheit Doppelt isoliert - IEC 61010-1, IEC 61010-2-032
Betriebsspannung < 600 Vrvs CAT IV /1000 V CAT Il
Abmessungen des digitalen

Wandlers 55 x 30 x 12,5 mm (ohne Kabelanschliisse)
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ZANGENSTROMWANDLER O

Siehe auch MiniFLEX™ und AmpFLEX™ - Wandler auf S. 42-44

AUSWAHLUBERSICHT FUR
ZANGENSTROMWANDLER IEC 61010-2-032

Durch Innovation, technisches Know-how,
hohe Produktqualitat und strengste Einhaltung
der Normen wurde Chauvin Arnoux

zum weltweit anerkannten Spezialisten

fiir Zangenstromwandler. Das Gesamtangebot
auf den ndchsten beiden Seiten deckt

die Anforderungen aller Kunden ab.

Serie D

Serie B

Serie Mini

B Die Auswabhlkriterien fiir einen
Zangenstromwandler sind vielféltig
Viele Fragen, viele Antworten: Art des zu messenden
Stroms: AC oder DC? Messumfang: kleinste, groBte
Stromstarke? Abmessungen der zu umschlieBenden Leiter
oder Kabel? Frequenzbereich der AC-Strome? Erflllung

Serie MN . .
von Sicherheitsnormen?

Seri E Serie Y

B Um den fiir Sie bestgeeigneten
Zangenstromwandler zu finden, schauen Sie
einfach in der Ubersicht auf den folgenden beiden
Seiten nach und orientieren Sie sich an den
6 farblich gekennzeichneten Hauptkriterien.
Merken Sie sich zunichst alle Zangen, die das erste
Kriterium erflllen, dann diejenigen die auch das zweite
erflllen usw... So gelangen Sie miihelos zu dem
Zangenstromwandler, der allen Ihren Anforderungen
entspricht.
Fir das dritte Kriterium ,,Abmessungen des Leiters® sollten
Sie sich die Abbildungen unten zuerst ansehen:

Serie K

Serie MH Serie PAC Serie C “100”

B Abmessungen des Leiters

@ 3,9 mm @ 11,8 mm
=N =
=(53) :
E E £
e £} 5 "«;I ;TD-.-:
Hmm % 231 mm -
K1 E
@52 mm 50 x 10 mm
oder @ 30 mm
=) ¢ : :
216mm . 138 mm - 224mm Z 4 »
c "100" MH PAC 10/11/12 PAC 20/ 21 /22
64 x 150 mm @ 20 mm
(0% 1
£
i 310 mm & 135mm e
D MN
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ZANGENSTROMWANDLER

3 (.ﬂ'&.‘s S. 45) é

Ausgang
M Stromart Messumfang A::ses'.:urt:i?n Spannung oder Anschlussart Besonderheiten
Strom
j u. i N

= M@ Mﬂﬂéf o Mulbineter £ AR
@ Rt ﬁra«. 20004 ‘?% fabel i,rgmﬂzfﬂ I‘ﬁ. Buckeer # m
I I .

Fiitten Ste die Ristehen in der Re rer. and St finden automatisch
den Ruceencen Ayt 3 8§ ¢ awo. G KRITERIEN = 6 FARBEN oo den e fin Vhne Gueche am
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1mA...45ADC 45VDC
1 mA. IARNS 0 Vs 1 mAZt my DC..2kHz | <1% |P01120067A |P01101966
mA...4,5 A Spitze ,5 V Spitze
0,1...450 mA DC 45VDC
01...300 mA RiS ole 3 RS 1 A0 mV DC..15kHz | <1% |P01120074A |P01101966
0,1...450 mA Spitze 4,5V Spitze
0,05...2ADC 2VDC
EIN 005..15AAC |@|® 1,5VAC S De..2kiz | <2% |P01120030A |P01101965
05...150 AAC/DC 150 mV AC/DC o0
E3N ?”510(}2‘3‘5539 0 1V Spitze 100l DC...100KHz | =320 |P01120043A |PO1101965
5mA...2ADC 2vDC
E6N  |5mA...15AAC ole 15VAC Ay pe..akiz | =2% |p01120040A  |PO1101965
20 mA...80 AAC/DC 0,8V AC/DC =40
. ; Im
MH60 [001A..140ASpize  |®|® 1,4V Spitze 1A10 my ° DC.1NMHz |<15% Pot120612 |\
PAC10 93-400A%  |e|® 600 mV AG/DC 1A1 my DC..5kHz | =2% |P01120070  |P01101967
0.2...40AAC
0/
PAC11 04 COADE.  |@|® 600 mV AC/DC 1A10my ° oc..10kiz | ='5% |pot1120068  |P01101967
0,5...600A DC
0,2...60 A Spitze
PAC12 3“5‘"'236‘A°§pm 0 600 mV AC/DC 1Ay ° DC..10kHz | ='5% |Po1120072  |Po1101967
05...600 A DC
PAC20 93 1000A% |e|® 1,4V AC/DC 1A1 my DC..5kHz | <2% |P01120071  |P01101967
0,2...100AAC
0/
PAC21 g 1A |e|@ 1,4V AC/DC 1oy ° DC..10kHz | = Y2 |PO1120069 | P01101967
05...1400ADC
02...150 ASpiae omy
0.4...150 1A10m =1,5%
PAC22 05, 140 e ole 1,4V AC/DC 1o mi ° bC..10kHz | =320 |P01120073  |P01101967
05...1400
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(1) Der obere Wert entspricht 120% des max. Nennwerts (2) AC-Signale werden durch Dioden gerichtet (3) bei Bezugsbedingungen / Einzeldaten auf Anfrage



ZANGENSTROMWANDLER

AC-Strommessung EINGANG AUSGANG / ANSCHLUSS BESONDERHEITEN
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Serie Modell | & | £ | E | 2 X} & @ Slolm| ST [IE < |9 @ = Best.-Nr
O] O] O] 0O |00 © o o|0|0 o 0|00 o o
MINI 01 2A..150A ®| [015AAC ° 1000/4 48 Hz...500 Hz | < 2,5% |P01105101Z
D MINI 02 |50 mA...100 A ®| [015AAC ° 1000/1 ° ® | 48Hz...10KkHz | <1% |P01105102Z
MINI 03 1A...100A ° 01VAC |® 1 A1 mV 48Hz...500 Hz | <2% |P01105103Z
5mA...10A 10V AC 1 mAA mv <3%
MINI 05 |2 1o ° oqvac |® gL 48Hz..500Hz | 352 |P011051052
MINI 09 1A...150 A ° 15VDCY | @ 1 A/100 mV DC 48 Hz...500 Hz | <4% |P01105109Z
MNOS 05A...240 A ®| |02AAC ° 1000/4 40 Hz..10kHz | <1% |P01120401
MNO09 05A...240 A ®| |02AAC ° 1000/1 40Hz..10kHz | <1% |P01120402
MN10 05A...240 A ®| |02AAC ° 1000/1 ° 40Hz..10kHz | <2% |P01120403
MN11 05A...240 A ®| |02AAC ° 1000/4 ° 40Hz..10kHz | <2% |P01120404
MN12 05A...240 A ° 2VAC ° 1A10 mV 40Hz..10kHz | <1% |P01120405
MN13 05A...240 A ° 2VAC  |® 1 A/10 mV 40Hz..10kHz | <1% |P01120406
MN14 05A...240A ° 02VAC ° 1 A1 mV 40Hz..10kHz | <1% |P01120416
MN15 05A...240 A ° 02VAC |® 1 A1 my 40Hz..10kHz | <1% |P01120417
MN21 01A...240 A ®| |02AAC ° 1000/1 ° 40Hz..10kHz | <2% |P01120418
01A...24A 2VAC 1 A/100 mV
MN38 O5A. 240 A ° N ° e 40Hz..10kHz | <1% |P01120407
01A...24A 2VAC 1 A/100 mV
MN39 05A. 240 A ° svac  |® o 40Hz..10kHz | <1% |P01120408
0,1...60 A Spitze 2VAC 1 A/100 mV < 2%
MN60 05,600 A Spitze |® S B o 40Hz..40 kHz | 5705, |P0O1120409
MN71  [10mA...12A ° 1VAC |® 1 A/100 mV 40Hz..10kHz | <1% |P01120420
10mA.. 2,4A 2VAC 1 mAA mV <1%
MN73 {0 e A ° svae e VA 40Hz..10KkHz | =50 |PO1120421
MN89 05A...240 A ° 20VDCY | @ 1 A/100 mV 40Hz..10kHz | <2% |P01120415
YiN 4A...600A ®| |05AAC ° 1000/1 ° 48Hz..1KkHz | <3% |P01120001A
Y2N 4A...600A ® |05AAC ° 1000/1 ° 48Hz..1KHz | <1% |P01120028A
Y3N 4A...600A ° 5AAC ° 100/1 48Hz..1KHz | =3% |P01120029A
Y4N 4A...600A ° 05VDC? |@ 500 A/0,5 V 48Hz..1KkHz | <1% |P01120005A
Y7N 1A...1200 A Spitze | ® 1VAC ® 1AImY 5Hz..10kHz | <2% |P01120075
C100 |0,1A...1200A ° 1AAC ° 1000/1 30 Hz...10 kHz | <0,5% |P01120301
Cc102  [0,1A...1200A ° 1AAC ° 1000/1 ° 30 Hz...10 kHz | <0,5% |P01120302
C103  [0,1A...1200A ° 1AAC ° 1000/1 ° 30 Hz...10 kHz | < 0,5% |P01120303
C106 |0,1A...1200A ° 1VAC ° 1A my 30 Hz...10 kHz | <0,5% |P01120304
C107  [0,1A...1200A ° 1VAC |® 1 A1 mV 30 Hz...10 kHz | <0,5% |P01120305 $
C112  [1mA...1200A ° 1AAC ° 1000/4 ° ® | 30Hz...10KkHz | < 0,3% |P01120314 s
S
C113  [1mA...1200A ° 1AAC ° 1000/1 ° ® | 30Hz...10kHz | <0,3% |P01120315 S
C116  [1A...1200A ° 1VAC ° 1A1 mV ® | 30Hz...10KkHz | <0,3% |P01120316 -
C117  [1A..1200A ° 1VAC |® 1 A1 mV ® | 30Hz..10kHz | < 0,3% |P01120317 5
C122  [1A...1200A ° 5AAC ° 10005 | ® 30 Hz...10kHz | <1% |P01120306 g
1A...300 A 250/5 <2% E
c148 1A...600 A ° 5AAC ° 500/5 ° 48Hz..1KHz | <1% |P01120307 E
1A...1200A 1000/5 <1% g
0,1...30 A Spitze 3V peak 10A/1V =3% 8§
C160 0,1...300A Spitze | @ 3V peak ®| 100A1V 10 Hz...100 kHz | <2% |P01120308 3
1....2000 A Spitze 3V peak 1000 A/1 V <1% s
1mA..12A 1AV <0,7% =
001A...12A 10A/1V <05% £
c173 1A 120 A ° 1VAC |®@ TR 10Hz..3kHz | 0307 |PO1120300 g
1A...1200 A 1000 A/1 V. <0.2% S
=]
D30N 1A...3600A| ® 1AAC ° 30001 ° ® | 30Hz.5kHz | <05% |[PO1120049A | &
D30CN 1A...3600A| ® 1AAC ° 3000/1 ° ® | 30Hz.5kHz | <05% |P01120064 §
1A...600A 500/1 <3% §
D31N 1A...1200A ° 1AAC ° 1000/1 ° 30Hz..1,5kHz | <1% |P01120050A | §
1A...1800A 1500/1 <0,5% :
1A...1200A 1000/1 <1% g
D32N 1A...2400 A ° 1AAC ° 2000/ ° ® | 30Hz.1kHz |=05% [PO1120051A | &
1A...3600A 30001 <0,5% L
N
D33N 1A...3600A| ® 5AAC ° 3000/5 30Hz.5kHz | <1% |PO1120052A |
1A...600A 500/5 <3% g
D34N 1A...1200A ° 5AAC ° 1000/5 30Hz..15kHz | <1% |P01120053A | £
1A...1800A 1500/5 <0,5% =
TA...1200A 1000/5 1% g
D35N 1A...2400 A ° 5AAC ° 2000/5 ® | 30Hz..1,5kHz | <0,5% |PO1120054A | 8
1A...3600 A 3000/5 <05% =
D36N 1A...3600A| ® 3AAC ° 30003 | ® ® | 30Hz.5kHz | <05% |[P01120055A | N
01A...36A 30 A3V S
D37N 1A...360 A ° 3VAC ° 300 A3V 30Hz.5kHz | <2% |P01120056A | &
1A...3600A 3000 A3V s
1...90 A Spitze 1A10 mV g
D38N 1...900A Spize | @ 1VAC ® 1AImV 30Hz..50kHz | <2% |P01120057A | &
1...9000 A Spitze 1A/0,1 mV §
05mA...4A 1AV <0,5% &
B102 0BmA 400A |® 4VAC |@ S 48Hz...1kHz | %'y |PO1120083 =
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ZANGEN FUR OSZILLOSKOPE

E 3N Stréme mit Sicherheit am
Bildschirm beobachten, ohne den

PAc 1 2 Stromkreis zu unterbrechen.
P Ac 2 2 Die Darstellung auf dem Ostzilloskop vereinfacht

die Interpretation von elektrischen Signalen:

M N 6 o Kurvenform, Verzerrungsgrad, Spitzen,
Effektivwert usw... sind sofort ersichtlich.
Die Benutzung einer schutzisolierten Messzange
Y7 N mit Spannungsausgang Uber BNC-Stecker

gewahrleistet optimale Sicherheit bei klrzesten

c 1 60 Messzeiten: kein Auftrennen des Stromkreises,

keine Schutzisolation des Oszilloskops

D38N erforderlich usw...

Technische Daten (siche Ubersichtstabelle S. 46/47)

Zangen AC/DC: {E3N | P01120043A
i MH60 i P01120612
{ PAC12 { P01120072
! PAC22 { P01120073
Zangen AC: 'Y7N ! P01120043A
1 C160 { P01120308
| D38N | P01120057

ZANGEN FUR FEHLERSTROME

Schnelles Auffinden von Isolationsfehlern
und sicheres Messen von Strémen,
ohne Unterbrechung des Betriebs.

Diese Zangenstromwandler wurden speziell

fur das Aufsuchen und Messen von Fehlerstrémen
an Niederspannungsanlagen entwickelt,

ohne Betriebsunterbrechung.

Sie empfehlen sich besonders fir die vorbeugende
Wartung an Industrieanlagen hoher Verfligbarkeit,
da sich Betriebsunterbrechungen und gréBere Schaden
durch Isolationsfehler frihzeitig vermeiden lassen.
Sie eignen sich fir alle Arten elektrischer Anlagen:
Einphasen-Systeme, Drehstromsysteme in 3- oder
4-Leitertechnik, symmetrisch oder unsymmetrisch
belastet, mit Neutralleiter auf Erde oder nicht.

Bei 3-Leiteranlagen mit isoliertem Neutralleiter sind
Fehlerstrommessungen ebenfalls méglich,

durch kurzzeitige Schaffung eines kiinstlichen
Neutralleiters mit dem kiinstlichen Sternpunkt AN1.

C173 Kunstlicher

Sternpunkt AN1
. Stromquelle Verbraucher
Technische Daten (siehe Ubersichtstabelle S. 47) —
:\Tpedang des angeschlossenen 1 MQ (MN73, B102 und C173) AANN
essgerits : J = Fehler
Zange MN73 P01120421 e
Zange B102 | P01120083 '{
Zange C173 | P01120309 Erdungdes __ —

. ' Neutralleiters — = Erdung der
Zubehér: % é Ve
Kiinstlicher Sternpunkt AN1 | P01197201 $
Lieferung mit Batterien, Tragegurt, Transporttasche, mge Pt TR =) o T S 28 3
4 Messleitungen und 4 Sicherheits-Krokodilklemmen. ! Fehlerstrom

Die Messzange misst die Vektorsumme aller Stréme in den
umschlossenen Leitern. Liegt kein Fehler vor, muss die Summe Null

C H A U V I N ® sein. Andernfalls zeigt die Messzange das Vorliegen eines Fehlerstroms
an und misst direkt dessen Stérke.

I (D
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Prufen der

W

elektrischen Sicherheit

M Isolations- und Erdungsmessung:

Grundbegriffe .....cvveeeeeiiiin S. 50
B Weitere Messverfahren:

Grundbegriffe ..., S. 52
B Auswahltabelle fur Prifgerate .......... S. 563
M [solationsmesser bis 500 V .............. S. 54
M [solationsmesser bis 1000 V ............ S. 55
M Isolationsmesser bis 5000 V ............ S. 60
M [solationsmesser bis 15000 V .......... S. 61
B Erdungsmesser......evvvceiiieeevnienenn. S. 63

B Erdungs-/Erdwiderstandsmesser...... S. 64

B Erdungsprifzangen ..o S. 69
M Installationstester ..........cccceeeeeiiiiieee S.70
M Drehfeldrichtungsanzeiger................ S.74
Bl Geratetester.......ccoooumiiiiiiiiiiiiiiienee. S.75
B Maschinen-Tester..........cccooeeeiiieeeeen. S.78
B Micro-Ohmmeter........cccooeiiiiiiiiiinns S. 80
B Akku-Kapazitatstester .........ccccuenn... S. 83
B Ratiometer.........ooooiiiii S. 84

B Leitungs- und Fehlersuchgerate ...... S. 85




ISOLATIONSMESSUNG

£~

ISOLATIONSMESSUNG:

GRUNDBEGRIFFE

Isolationsmessung

Elektrische Geréte oder Anlagen besitzen eine Vielzahl
unterschiedlicher Stromkreise, die iiber verschiedene Leiter laufen.
Um die Funktion aber auch die Sicherheit zu gewdahrleisten, miissen
die Stromkreise und damit die Leiter gegeneinander isoliert sein.
Der Isolationswiderstand muss mit Messgeréten, die der Norm DIN
EN 61557-2 bzw. DIN VDE 0413-2 entsprechen, in regelmaBigen
Abstéanden (liberpriift werden.

Isolationsmessung an elektrischen Anlagen

Die Anforderungen an die Isolierung von elektrischen Anlagen werden
in der Norm DIN VDE 0100 geregelt.
Der Isolationswiderstand ist wie folgt zu messen:

* zwischen jedem aktiven Leiter und Erde

< 100 m >

Z P N ®

+
Q.
] <

IR

* in Leitungsabstanden von jeweils 100 m bei normal angeschlossenen
Verbrauchern
¢ zwischen allen aktiven Leitern gemeinsam und Erde

< 100 m >

N N
Z P N ®

Ly

¢ die geforderte Priifspannung (250, 500 oder 1000 Vbc) wird zwischen
den aktiven Leitern und Erde angelegt

Nennspannung : DC- Mindestwert des
des Stromkreises ! Priifspannung | Isolationswiderstandes
Sicherheitskleinspannung ‘

SELV, PELV 3 250V ‘ 20,5 MQ

< 500 V (auBer Kleinspannung) 500 V | >1,0 MQ

> 500V i 1000V ! 21,0 MQ

Hinweis: je nach Anwendung kénnen auch andere Priifspannungen
vorgeschrieben sein: 50 V, 100 V fur Telefonanlagen und
Kleinspannungen, 2500 V / 5000 V fur Mittelspannungsanlagen
(Eisenbahn, Industrie, EVU usw...)

Isolationsmessung an elektrischen Betriebsmitteln

Die Isolationspriifung ist ein wichtiger Bestandteil der Priifung von
Elektrogerédten, Maschinen, Schaltschréanken usw.

Der geforderte Mindestwert flir den Isolationswiderstand kann sich hier
von Norm zu Norm &ndern. Die am haufigsten benutzte Priifspannung
betrégt 500 Voc und gilt z.B. fir Maschinen (laut EN 60204) und
elektrische Geréte (laut DIN VDE 0701-0702).

Bei Mittelspannungsmotoren (= 1000 V) betrégt die Priifspannung
meistens 2500 oder 5000 Vbc.

Niitzliche Hilfsmittel zur Isolationsmessung
Nutzen der GUARD-Schaltung

Schirmung

Isoliermantel Isolator
|
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Fir die Messung hoher Isolationswiderstande (> 1 GQ ) wird empfohlen,

ein Messgerét mit Guard-Buchse zu benutzen, um Leckstrom-, Kriechstrom-
oder Kapazitats-Effekte auszuschlieBen. Die Guard-Leitung ist an eine
Oberflache anzuschlieBen, von der staub- oder feuchtigkeitsbedingte
Oberflachen-Kriechstrdme ausgehen kénnen. Diese Oberflache kann

z.B. der Isoliermantel eines Kabels oder die isolierende Oberflache eines
Transformators zwischen den beiden Messpunkten sein.

Was ist DAR (dielektrisches Absorptionsverhéltnis)
und PI (Polarisationsindex)?

i e G Neben dem rein numerischen Wert
Mo| G poaratonsnden =2 anemter des Isolationswiderstands ist es
@i - 42 > e auch besonders interessant, diese
Parameter fur die «Gite» einer
Isolation zu kennen, da sie wichtige
zusatzliche Aussagen ermdglichen.
Zu diesen ,qualitativen Parametern
einer Isolation gehdren:
- Die Temperatur und die
2 Feuchtigkeit. Durch sie
ver